PISMO TO 1 JEGO $WIETE ZADANIE
fwi Pismo to fest Jednym z giéwnych czynnikéw, czyli narzedzi w nauczaniu Biblii, a wydawane Jest przez Stowarzysgenie Badaczy Pisma
bwietego, ktére to Stowarzyszenie Jest zatozone w celu gloazenia chrzescijanfskie] umiejetnosci. Pismo to wydawane Jest nie tylko w celu dopao-
mozenia ludowi BoZemu do badania Biblii, ale takZe do oglaszania konwency) i sprawozdan z tychie — radio programy, wyklady publiczne

i_odpowiednig literature.
;r‘o:«'rardzystwo z czasu Pastora C. T. Russeil’a. -
est odrzucona. Odkuplenie' przez drogocenna krew “Cztowieka
wszystkich” (1 list Piotra 1:18; 1 list do Tymf11 2:6).
Piotra 15:5-11) Stowa Bozego.

Nasze tak zwane ‘“Bereanskie Badania’’ sa rozbieraniem, przegladaniem “Wykiadéw Pisma
Pismo to stoi silnie w obronie jedynego gruntu chrzescijafiskie] nadziei, ktéra dzi§ pospolicie
Chystusa Jezusa, ktéry wydatl samego siebie na okup (Jako zastepca) za
. --Budulae na tymn gruncie zloto, srebro i drogie kamienie (1 list do Kor. 3:11-25; 2 list
Inne Jeszcze zadanie tego pisma Jest, aby daé poznaé ‘“Jaka byla spoleczno$é one) tajemnicy........ zakryte}

$w.” wydanych przez

od wiekbw w Bogu....aby teraz przez zb6r wiadoma byta nader ficzna madroéé Boza, ktéra inszych wiekéw nie byta znajoma synom ludakim,

jako teraz objawiona jest Swietym.” — List Pawia do Efezéw 3:9, 10, 5. i Lol .
sekt | wyznad sporzadzonych przez réinych luddi, lecz stara sie corazr wiece] przy-
lak Jest wyrazone w Stowie Bozym. Z tego powodu émiato moze wystepowaé | wy-

. Jest ono niezawisiym od jakichkolwiek party},
prowadzi¢ kazde sicwo cod wole "Boza w Chrystusie,
powiadaé, cokolwiek méwit Pan, wedtug' madrosci

Boze] nam udzielone| ku wyrozumieniu Jego Siowa.

' r '

Jego podstawa Jakkolwiek nie Jest

gogmatyczna, lecz Jest pewna, bo ca wiemy, to twierdzimy, postepu;ac wediug zupetnej wiary opartej na pewnych obietnicach Stowa Bozego.
est ono przeznaczone Jedynie dla stuzby Boze), zatem nasze postanowienie, co ma by¢ umieszczone na Jego szpaltach, a co nie, musi byé

Kierowane wedtug upedobania Bozego,

nauka .Jego Stowa, dla podtrzymania

Jego ludu w tasce Boze} i umiejetnodci. Dlatego nie tylko

zapraszamy, ale nalegamy na naszych czytelnikéw, aby doSwiadczali wszystkie lego wywody, ktére zawsze poparte s3 nieomyinym Slowem

Bozym.

Wedlug Naszego Wyrozumienia Pismo $wiete Wyraznie Uczy:

Zf Koscidt Jest “$wiatynia Boga Zywego'’ — “Dzieiem Jego' i, ze budowa tego Kosciola trwa przez caly Wiek Ewangelii — odkad Chrystus

stal si¢ Zbawicielem swiata i Wegielnym Kamieniem te] $wiatyni —
Boga. — 1 list do Kor, 3:16.
polerowanie ofiarowanych i wierzacych w ofiare Chrystusa za grzechy Jako
kosztownych zostanie dokonczonym,
Wtedy Kosciét zostanie napetniony chwata Boza i przez cate Tysiaclecie bedzie Poséredni-

. Boze spiynie na wszystkich ludzi | wtedy =znajda przystep do
Ze w miedzyczasie odbywa sie ksztattowanie, obciosywanie i
. Ppolednania, a gdy ostatni z tych ‘“zywych kamieni” wybranych i
{. razem przy Pierwszym Zmartwychwstaniu.

kiem miedzy Bogiem a ludfmi. — Ob). 15:5-6.

blogostawiefistweo

gdy bedzie skonczony,
Do Gal. 3:29,

przez ktérego,
Efez. 2:22. 1 Moj. 28:14.

Kosciota,

wielki Mistrz przyprowadzi ich

Zbe gruntem nadziei tak dla Kosciota fak i dla $wiata Jest to, ze Jezus Chrystus z laski Bozej za wszystkich Smierci skosztowat, Jako ‘‘okup

za wszystkich,” ktéry tez bedzie

=~ List do Zydéw 2:9. dJan 1:9. 1 Tym. 2:5, 6

“SwiattoScia prawdziwa, ktéra oswieci kazdego na ten $wiat przychodzacego’” we wiasciwym czasie.

Ze nadzieja Kosciota jest, ze ujrzy swego Pana "ta'k Jak On lest’” | ze bedzie ‘“‘uczestnikiem Boskie] natury’ i wspétudziatu w Jego chwale.

— Jan 3:2. Jan 17:24, Do Rzym, 8:17. 2 list Piotra 1:4.

29 terainielszym zadaniem Kosciota Jest udoskonalenie do przyszie] stuzby, by rozwijaé w sobie ducha i byé $wiadkami Bozymi dla Swiata
6.

i przygotowywaé si¢ by& krélami w przysztym wieku. — Efez. 4:12.

Mat. 24:14, ObJaw, 1:6; 20:

Ze nadzieja dfa Swiata spoczywa w umieletnosci | sposobno$ci, ktdre beda wszvstkim w Krélestwie Chrystusowym, to Jest restytucla. czyli
naprawienie wszystkiego co byto utracone w:' Adamie, ktére otrzymala wrzvscy nostiszni z rak Zbawiciela | uwielbionego Kosciota, za$

wszyscy rozmyslnie #li i niepoéprawni beda wytraceni, — Dziefe Apost. 3:19. f{zaj. 35.

STRAZ--Zwiastun Obecnosci’ Chrystusa
"Miesiecznik nauk biblijnych, poswiecony dla duchowege
‘ dobra ludu Boiego i chwaly Bozei.

WATCH TOWER AND HERALD OF CHRIST’S PRESENCE
Monthly Religious Magazine Devoted to the Spiritual Welfare
of the Lord’s People and to the Glory of God

) Wydawey:
. Stowarzyszenie Badaczy Pisma Swietego
P. O. Box 5455, Chicaryo 80, Illlinois, U. S. A.

UWAGI CGGOLNE

W Ameryce roczna prenumerata wynosi $2.00. Pojedynczy
numer 20 centéw. W Europie z powodu trudnych warunkéw
powojennych. polowe tej ceny — wedlug urzedowe] wartoSel
dolara w danym kraju.

Ktérzy z braci nie sa w stanie oplacié prenumeraty, moga
otrzymaé Straz, na Zadanie, bezplatnie. W Ameryce zaméwienia
i prenumerate prosimy nadsylaé wprost na adres Stowarzyszenia.

W Polsce prenumerate posylaé na adres: Borkowski Henryk,
Warszawa 22, ul. Radomska Nr. 20, Polska.

We Prancji na adres: Kubiak Jézef, 90 Rue Victor Hugo,
a Croix, Nord, France.

. - Zaproszenia Na Konwencje
{ W CHICAGO, ILL.

Pana w Chicago, I1l., urzadza dwudniowa konwencje
2:go i 3-go kwietnia b.r.,, w sali Lodge Hall, 2403-5 W.
North Ave., przy Western Ave., 3-cie pietro. Pocza-
tek w sobote od godz. 1-ej po potudniu, a w nieddiele
od godz. 9-tej rano.

* Uprzejmie zapraszamy braci i siostry do wspol-
uczestnictwa. — Br. J. Jezuit, Sekr.

. W MINNEAPOLIS, MINN.
Zgromadzenie ludu Pana w Minneapolis, Minn.,

urzadza dwudniowsa konwencje w dniach 29-30 maja,

1949, na ktdéra uprzejmie zaprasza braci i siostry z
blizszych jakotez i z dalszych zgromadzen.

Konwencja odbywaé sie bedzie w Sali Dovre, 24
i iCentral Ave. N. E., Minneapolis, Minn.

i Poczatek konwencji o 9 rano w niedziele, 29 maja.
Dojazd do sali: Tramwajem Columbia Heights i wy-
sigéé na 24 Ave. i Central N. E. Sala na narozniku
na trzecim pietrze.

Blizszej informacji chetnie udzieli sekretarz Mi-
chal Tyrpa, 3918 Frexont Ave. N., Minneapolis, Minn.
W razie potrzeby telefonowaé Ch. 8187.

. W JERSEY CTY, N. J.
Niniejszym zawiadamiamy drogich w Panu bracl
i siostry, ze zgromadzenie ludu Pana w Jersey City,
N. J., urzadza jednodniowag konwencje, w niedziele,
8 maja b. r., na ktorg wszystkich z okolicznych jak i

z dalszych zgromadzen uprzejmie zapraszamy. Wie-

rzymy, ze Ojciec Niebieski udzieli nam Swego blogo-

‘ : . . . . ‘stawienstwa.
¢ Podajemy do wiadomos$ci, Zze zgromadzenie ludu _ .

Konwencja odbedzie sie¢ w “St. John’s Reformed
Church,” 48 Fairview Ave., Jersey City, N. J. Telefon
Bergen 3-4419.

‘Dojazd do tego miejsca jest bardzo latwy. Z
Journal Square wzigé autobus “Bergen Ave.” i wy-
sia§é przed budynkiem Y. M. C. A. Blizszych infor-
macyj udzieli sekr. br. T. Bezuszko, 207 Grand Ave,,
Jersey City, N. J. Tel. Bergen 4-1353.

“STRAZ” w Jezyku Ukrainskim

Podajemy do wiadomos$ci braciom, ktorzy wladaja
jezykiem ukrainskim, ze “Straz” w tym jezyku na r.
1949, No. 1, juz wyszla z pod prasy, przeto prosimy
wszystkich braci o wspélprace w rozpowszechnianiu
tego pisma miedzy tym narodem.

Bracia w St. Zjednoczonych proszeni sa przysy-
ta¢ swe zamowienia na adres: — S. B. P. Sw. P. O.
Box 5455, Chicago 80, I.; natomiast bracia i siostry
w Kanadzie na adres: — M. Kasprzak, 1069 Boyd
Ave., Winnipeg, Man., Canada.

&
*—

: -— %
SPROSTOWANIE: — W ostatnim numerze Strazy
za miesiac luty, zakradta sie niedokladnosé, a miano-
wicie: — Tytut z subtytulem na str. 24-ej nalezy do
artykutu na str. 27-ej i odwrotnie. Za niedokladnosé

przeprazamy. — Wydawnictwo.
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BARANEK WIELKANOCNY — PASCHA

“Przyszed! dzien ﬁrzcxénikéw, ktérego mial by¢ zabity baranek.” — Ew. Luk. 22:7.

SLOWO Pascha bywa przez zydéw czesto stosc-

wane do Wielkanocnego tygodnia, zwanego
takze Swietami Paschy, ktére rozpoczynaja 'sig
pietnastego dnia miesiaca Nisan. W Nowym Testa-
mencie slowo to nie zawsze stosowane jest do
 Swiat, lecz takze do baranka, ktéry zabijany byt
dzieh przed $wietami. W greckim tekscie bara-
nek ten okreélony jest takim samym mianem jak
$wieta Wielkanocne, mianowicie, “Pascha.” W
naszym polskim tlumaczeniu, w miejscu, gdzie sto-
wo to odnosi sie do $wiat, ttumacze uzyli slowa
“Wielkanoc,”” zas$ w =zastosowaniu do baranka
uzyli stowa “baranek”. Naprzyklad czytamy: “Te-
dy przyszedl dzien, ktérego mial baranek byé za-
bijany.” Gdy Jezus poslal uczni do penego czlo-
wieka, kazal zapytaé: "‘Gdzie jest gospoda, kedy-
bym jadt baranka?’’ Dalej czytamy: “I nagotowali
baranka.” Gdy Jezus usiadl przy stole z uczniami
na spozycie ostatniej wieczerzy, rzekl:Zadajac, 2a-
dalem tego baranka jeé¢ z wami, pierwej nizbym
cierpial. Bo¢ wam powiadam, ze go wigcej je§é nie
bede, az sie wypelni w krélestwie Bozym.” —
Luk. 22:7, 11, 13, 15, 16.

_ Podczas gdy zydzi jeszcze dotad wiecej wagi
przywiazujg do $wiat Paschy, anizeli do Paschalne-
go baranka, my, idac za przykladem naszego Pana
i apostoléw, powazamy szczegélnie baranka, kté-
ry byl figura na “‘Baranka Bozego, ktéry gladzi
grzech éwiata’” i przez ktérego ci, co wierza, tj.
Kosciét pierworodnych — sa zachowani, czyli wy-
bawieni z émierci przed reszta Swiata.

Boskie zarzadzenia dla zydéw byly figura 1
dostarczaja wiele korzystnych nauk dla pozafigu-
ralnego czyli duchowego lzraela. W figurze Bog
zrzadzil dwa wielkie religijne obrzadki dla zydéw;
jeden na poczatku roku cywilnego, a drugi na po-
czatku roku koécielnego. Koscielny rok rozpoczy-
nal sie na wiosne z pierwszym nowiem ksigzyca,
po wiosennym poréwnaniu dnia z noca. Przypada
to mniejwiecej na 1-go kwietnia, lecz nie zawsze
tak trafia z powodu réznicy pomiedzy czasem
slonecznym o ksiezycowym. W tej to porze, to jest
na poczatku roku koécielnego, Bég naznaczy! Pa-

-zazwyczaj nle jest powazana.

sche, czyli zabijanie i jedzenie baranka 14-go dnia,
Poczem nastepowal tydzief przaénikéw. Cywilny
rok rozpoczynal sie u zydéw szesé miesiecy pbz-
niej, okolo 1-go pazdziernika. Na te pore roku
Bég naznaczyl DzieA Pojednania, wraz z $wickami
namiotéw czyli kuczek, na pamiatke ichﬂﬁdd;&é’-ﬂ
wania po puszczy w drodze do Chanaan.

' Te dwie ceremonie religijne figurowaly jedna
i ta samg rzecz, z dwéch réznych stron zapatrywa-
nia. Pierwsza przedstawiala szczegélnie przejscie,
czyli pominiecie pierworodnych, ktérzy pozniej zo-
stali zastgpieni pokoleniem Lewiego, na czele kté-
rego stalo kaplanstwo. Chociaz figura wielkanety
idzie nieco dalej i w ogélnym znaczeniu przedste-
wia wybawienie calego lzraela przez kaplanskie
pokolenie Lewiego, do ktérego zaliczal sie Moi-
zesz, to jednak w szczegélniejszym . znaczeniu
traktuje tyllko o wybawieniu kaplafiskiego poko-
lenia,” a- wzglednie pierworodnych. Ta druga fi-
gura w siédmym miesiacu, czyli dziefi Pojednania,
byl w szczegélnosci obrazem na pojednanie calego
$wiata, na przebaczenie 1 zgladzenie grzechéw.
$wiata 1 na pojednanie z Bogiem wszystkich, kté-
rzy zechca sie z nim pojednaé. Jednakowoz i tu,
to jest w ofiarach dnia Pojednania, pokazana byla
szczegdlniejsza laska Boza dla Kosciola, ktéra po-
przedza blogoslawiefistwa przeznaczone dla $wia-
ta; albowiem zadoéCuczynienie za grzechy Koécio-
la pokazane bylo w pierwszej ofierze, zaé za grze-
chy §wiata w drugie;.

“CHRYSTUS NASZ BARANEK
WIELKANOCNY”

W wyrazeniu Apostola: “‘Albowiem Baranck
nasz wielkanocny za nas ofiarowany jest Chry-
stus” (1 Kor. 5:7), mieéci sie pewna sila, ktéra
Nasz Pan nie jest
Barankiem wielkanocnym dla $wiata, ale dla Ke-
iciota. Izrael figurowal czyli przedstawial cala ludz-
ko$é, a niewola ludu Izraelskiego przedstawiala
ludzko$¢ znajdujca sie w niewoli grzechu i $mierci.
Gnebicielem, wladcg tam byl Faraon, w pozafi-
gurze jest nim szatan. Wybawienia pozadaja
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wszyscy i wedlug Boskiego zarzadzenia wszyscy
beda ostatecznie wybawieni. Apostél wyraza to,
gdy méwi: “Bo troskliwe wygladanie stworzenia
(ludzkosci) oczekuje objawienia synéw Bozych.”
(Rzym. 8:19-22.)

Jednakowoz Apostél dzieli tych wzdychaja-
cych na dwie klasy, méwiac: “Wszystko stworze-
nie wespét wzdycha i wespd boleje az dotad” —
“oczekuje objawienia synéw Bozych.” Apostél
méwi tu o ludzkosci, ktérej wybawienie z niewoli
szatana 1 z mocy grzechu i Smierci moze nastapic
tylko przez objawienie uwielbionego Kosciola, kté-
ry wraz z Chrystusem ma panowaé nad $wiatem,
w chwale i mocy. Dalej Apostét méwi takze o Ko
éciele pierworodnych w ich obecnym stanie, doda-
jac: “A nie tylko ono stworzenie, ale i my, ktorzy
mamy pierwiastki ducha i my sami w sobie wzdy-
chamy, oczekujac przysposobienia synowskiego,
odkupienia (ukompletowania, uwielbienia ciala)
naszego.”’ Obie te klasy wzdychaja i oczekujg, lecz
kazda oczekuje na coé innego. Klasa Kosciola
pierworodnych oczekuje swego wybawienia, jako
cialo Chrystusowe, czyli uwielbienia w pierwszym
zmartwychwstaniu. Natomiast ta druga klasa ocze-
kuje, az Koéciél zostanie uzupelniony i uwielbiony
i.zajaénieje jako stofice w krélestwie Ojca, poczem
splyna blogostawiefistwa na wszystkie narody zie-
mi i wszyscy, chcacy powrécié do laski Bozej, be-
dg podniesieni. :

Spéjrzyjmy teraz na figure: Zauwazymy, ze
nie caly lzrael byl w niebezpieczefistwie przed
aniolem $émierci, ale tylko pierworodni. Tylko
pierworodni egipscy byli pobici; stad tylko
pierworodni Izraelscy byli pominieci, czyli wyba-
wieni od $mierci. Bég pbzniej oéwiadczyl, ze ci
pierworodni, zachowani przy zyciu krwig baranka,
byli Jego wlasnoscia i w celu odznaczenia ich jako
wyjatkowa klase, nastapila zmiana, moca ktérej
pierworodni wszystkich pokolent zostali zastapieni
pokoleniem Lewiego, ktére to pokolenie zostafo
uznane przez Boga, jako wylacznie Jego 1 bylc
figura na dom wiary. Z tego domu wiary byla z
kolei wybrang kaplafiska rodzina, ktéra figurowala
Chrystusa naszego Najwyzszego Kaplana i Ko-
scidt, Jego cialo, krélewskie kaplanstwo. Tak wiec
ci, co sprawe te rozumieja jasno, widza, ze baranek
miat zastosowanie tylko do domownikéw wiary.
pozafigura jedzenia baranka, nie jest zaofiarowana
$wiatu, lecz przeznaczona jest tylko i wylacznie dla
domownikéw wiary.

OBCHODZMY SWIETO

Patrzac na zabicie baranka w figurze, na kro-
pienie jego krwia nadedrzwi i podwoi doméw 1 na
jedzenie jego miesa z gorzkimi ziotami, stosujemy

to do pozafigury i widzimy Chyrstusa, Baranka

\‘-ﬂ-T-—sM

Bozego. Widzimy, ze Jego krew kropiaca nasze
serca, oczyszcza je od ‘‘sumienia zlego.” (Zyd.
10:22) 1 zapewnia nas o naszym przejéciu, o na-
szym ocaleniu, o naszym uzyskaniu zywota przez
Jego krew. To kropienie przedstawia nasze uspra-_ .
wiedliwienie z.wiary.,; a Jedzenie miesa z gorzkimi

ziolami przedstawia nasze poswiecenie, nasz udzial

z Chrystusem, uczestniczenie z Nim w Jego cier-
pieniach 1 zaparciu samego siebie — co szczegélnie
bylo pokazane w gorzkich ziotach, ktére zaostrza-
ja apetyt, zachecajac do tym obfitszego przyswa-
jania sobie Baranka. / Wszyscy ci, co przyjmuja
Swiadectwo Boze i ufaja w drogocenna krew, sa
wybawieni, a ponadto spodziewaja sie ogélnego
wybawienia dla wszystkich ludzi, dla tych, co mi-
luja Boga i chca Jemu stuzyé. Ci, co tak wierza,
rozumieja o sobie, ze sa pielgrzymami i cudzoziem-
cami tu na ziemi, oczekujac lepszej ojczyzny, tj.
niebieskiego Chanaan. Wszystko to bylo pokazane
w figuralnym Izraelu; albowiem, gdy spozywali
baranka podczas onego przejécia w nocy, czynili
to stojac z laska w reku, gotowi do podrézy. Fo-
dobnie wierni Pafscy w cbecnym czasie powinni
uwazaé sie za przechodniéw i cudzoziemcdédw, nie
majacych stalego miasta i uczucia swe powinni
zwracaé ku gérze.

WIECZERZA PANSKA

Wszyscy chrzeicijanie do pewnego stopria
rozeznawaja powyzej przytoczone fakta, jako pod-
stawe do obchodzenia pamiatki $mierci naszego
Pana, co zazwyczaj nazywaja Komunia lub Eucha-
rystia, a Badacze Pisma Swietego okreélaja to jako
Wieczerza Pafiska, Trudnoéé zdaje sie polegaé na
tym, ze chrzescijanie, na ogét biorac, nie dosy¢ sa
krytyczni i uwazni przy badaniu Slowa Bozego i z
tego powodu ich wiara i nadzieja — tak w tym
przedmiocie jak i w wielu innych przedmiotach re-
ligijnych — jest mniej lub wiecej niepewna, zam-
glona. Znaczna wine w tym ponosza, naszym zda-
niem, kaznodzieje, ktérzy zamiast Stowa Bozego,
ucza najczeéciej réznych ludzkich tradycyj; ponad-
to nauki swe stosuja przewaznie do $wiata, a malo
do Kosciola pierworodnych — do pominietych,
przeniesionych z $mierci do zywota, przyjetych do
rodziny Bozej za synéw.

Ten niewyrainy poglad na ofiare naszego Pa-

"na, jako Baranka Wielkanocnego zabitego za nas,

ujawnia sie w zamieszaniu, jakie panuje wzgledem
czasu, w ktérym nalezaloby obchodzié pamiatke
$mierci naszego Pana. Obserwujac chrzescijanstivo
znajdujemy, ze Protestanci, jako calo$é¢, obchodza
te pamiatke nie dorzecznie, ale rozmaicie, jakoby
wcale nie mieli Zadnej znajomosci o bliskim sto-
sunku pomiedzy figuralnym barankiem, a poza-
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figura tegoz, ktéra Pan wskazal i polecil obchodzi¢.
Niektérzy komunikuja co cztery miesigce, a nie-
ktérzy co tydzien. Wszyscy oprécz tych ostatnich
traktuja te sprawe tak jak im dogodnie, nie zwaza-
jac wcale na stosowno$é obchodzenia dorocznie.
Bracia z koéciola chrzeécijanskiego, tak zwani ucz-
niowie, trzymaja si¢ zwyczaju obchodzenia tej pa-
migtki co tydziefA, poniewaz czytaja w Dziejach
Apostolskich, iz pierwsi chrzeécijanie schodzili sie
co tydzieh ‘‘na tamanie chleba,”’ czyli na pamiatke
zmartwychwstania Panskiego. Oni za$, nie zauwa-
zywszy gléwnej zasady, mylnie rozumieja, ze je-
dynym lamaniem chleba, pomiedzy ludem Pana,
jest komunia.

Przeciwnie, zauwazylismy juz, iz pierwotny
Ko$cidt, majac na uwadze, ze Pan po Swojemn
- zmartwychwstaniu pokazywal sig¢ i dal sie poznaé
przy lamaniu chleba — jak naprzyklad w Emaus
i w wieczerniku — przeto wierni schodzili sie kaz-
dego pierwszego dnia w tygodniu na $wieze uprzy-
tomnienie sobie tak waznego wydarzenia jak
zmartwychwstanie Mistrza, ktére mialo tak wielkie
znaczenie dla nich i dla nas wszystkich. Nie spoty-
kamy nigdzie wzmianki, ktéraby wskazywala, ze
zebrania te byly czym wiecej jak zwyklym spo-
zywaniem chleba, uczta miloéci, podobna do 'tej,
ktéra i teraz czesto urzadzamy przy zakofczeniu
konwencji. Nie ma zadnej wzmianki, aby to lama-
nie chleba w pierwotnym Kosciele bylo czynione
na pamiatke Wielkanocnego Baranka, poniewaz
nasz Baranek za nas ofiarowany jest Chrystus. Nie
ma wzmianki aby uwazali to za Wieczerze Pan-
ska — nie jest tez nigdzie wspomniane o kielichu,
ktéry przy obchodzeniu Wieczerzy ma tak wazne
znaczenie jak i chleb.

JEDEN BLAD PROWADZIL DO DRUGIEGO

Poczatek zaniedbania tej dorocznej Pamiatki
moze by¢ latwo znaleziony. Pierwotny Koéciét ob-
chodzil te pamiatke corocznie i ten zwyczaj za-
chowal sie w starszych kosciolach chrzeécijafiskich
az dotad. Rzymsko-Katolicy, Grecko-Katolicy,
Episkopalni i inni obchodza Wielki Piatek jako pa-
migtke Smierci Chrystusa. Lecz dla nich cala ta
sprawa stracila duzo ze swej wartosci. Ofiara mszy
— wielki blad wprowadzony do kosciola, gdzies
okolo trzeciego wieku—53ciagnela na siebie cala u-
wage, ktéra powinna sie zesrodkowywaé okoto do-
rocznej Wieczerzy Panskiej i onej Wielkiej Ofiary,
ktéra Wieczerza ta uprzytomnia. Koéciét Katolicki
uczy, ze w ofierze mszy, kaplan przy wypowiedze-
niu trzech $wietych stéw w jezyku lacifiskim, do-
konuje cudu, moca ktérego chleb przemienia sie
w prawdziwe cialo Chrystusowe, a wino w praw-
dziwa krew Jego. Tym to sposobem twierdzone

jest, ze kaplan dokonuje ponownej ofiary Chry-
stusa i nowego pojednania za poszczegélne grze-
chy tych, za ktérych msza jest odprawiona. W taki
to sposéb serca ludzkie zostaly odwrécone od tej
lednej ofiary za grzechy, przez ktére wierzacy by-
waja pojednani z Bogiem raz na zawsze, a zostaly
skierowane na kaplana, na msze, kropienia swie-
cong woda itd., itd. Nie dziw, ze Stowo Boze na-
zywa to “Obrzydliwoécia spustoszenia,” postawio-
ng w Jego Koéciele, w Jego Swiatyni. — Dan.
11:31. Wykt. Pisma Sw., tom 3-ci, rozdz. 3 i 4.

Poniewaz Protestanci swe pierwsze pojecia w
sprawach religijnych otrzymali od rzymskiego ka-
tolicyzmu, z ktérym byli kiedys zlaczeni, przeto
nie dziw, ze wiele bledéw tego systemu przylgnelo
do nich i zaémilo ich wyrozumienie wzgledem waz-
noéci niektérych nauk Pisma Swietego. Jest to
prawda wzgledem przedmiotu ktéry tu omawiamy,
jak 1 wzgledem wiele innych. Usilnym pragnieniem
naszym powinno by¢, aby umysly nasze mogly
uwolnié sie od bledéw i nalecialosci *‘$redniowiecz-
nych,” abyémy mogli jasno wyrozumiewaé¢ nauki
naszego Pana, apostoléw, Mojzesza 1 prorokéw,
ktérzy sa natchnionymi nauczycielami dla Ko-
sciota.

“GDY PRZYSZLA GODZINA”

Wszystkie pisma odnoszace si¢ do baranka
Wielkanocnego i do Wieczerzy Pafiskiej, ktéra za-
jela miejsce baranka i ktéra uczniowie miel ob-
chodzié na pamiatke pozafigury, wskazuja na aku-
ratnoéé czasu — ze powinno to byé obchodzone
wieczorem, a nie rano, w poludnie, lub po po-
ludniu, jak to praktykowanym jest w réznych de-
nominacjach chrzeécijanskich. Nasz Pan' i Jego
uczniowie nie spozywali baranka Wielkanocnego
w innym czasie, jak tylko wieczorem, po rozpoczg-
ciu sie czternastego dnia, miesiagca Nisan. Po-
dobnie wszyscy, uznajacy sie za czlonkéw demu
wiary, za czlonkéw Kosciola pierworodnych, po-
winni z uwaga na$ladowaé kicrownictwo Mistrza
tak w tej rzeczy jak 1 we wszystkich innych. Jest w.
tym pewne znaczenie 1 blogoslawiefstwo. Bylo to
tej samej nocy, ktérej spozywal baranka i kidiej -
byl wydany, gdy Jezus wzial chleb, tamal i podal
Swym uczniom. My weciaz jeszcze znajdujemy sie
w tej nocy i jedzenie tego chleba i picie tego kie-

‘licha, wciaz jeszcze trwa pomiedzy nasladowecami

Pana.

Nasz Pan byl réwniez bardzo dokladny wzgle-
dem czternastego dnia miesiaca Nisan, jako wla
$ciwy czas na obchodzenie tej pamiatki — aby ca-
ly Izrael mégl obchodzié mniejwiecej tego samego
dnia. Lecz co do rozpoczynania sie dat, widocznie

_ie bylo tak Scislej akuratnoéci. Zydowski spossh
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liczeria, oparty na odmianach ksigzyca jest z ko-
niecznoéci odmienny od naszego i jest znacznie
trudniej zadecydowaé akuratny poczatek ich mie
sigca. Szczegdlnie, gdy poréwnanie dnia z noca
trzeba wziaé pod rozwage, oraz, jak to inny prze-
pis zakonu wymagat, iz Wielkanoc powinna by¢ w
czasie zniw. Ci, co maja pojecie o tej sprawie przy-
znaja, Zze niemozebnym jest ustalié daty na rozpo-
czecie zydowskiego roku, wedlug czasu ksigzyco-
wegb i zgodnie z czasem zniw tak akuratnie, aby
nie pozostawié miejsca na dyspute i réznice zdan.
Z punktu zapatrywania naszego Pana sprawa ta
zostala zalatwiong dla ludu decyzjg nauczonych w
Pismie, ktérych obowiazkiem bylo ustali¢ date na
rozpoczynanie sie roku, a czternasty dzieh rok’u
byl przeznaczony na spozywanie baranka, a péz-.
niej na obchodzenie Wieczerzy Pafiskiej. Inaczej
méwiac: choéby nauczeni w Piémie naznaczyli je-
“den dzieh wczesniej lub pézniej, to nie stanowilo-
by wielkiej réznicy; gléwnym celem bylo mieé
réwna date dla wszystkich 1 uznawaé wieczor czter-
nastego dnia pierwszego miesigca.

DN‘IA 12 KWIETNIA PO GODZ. 6 WIECZ.

Zgodnie z powyzszym, zgromadzenia Badaczy
Pisma Swietego obchodzié beda pamiatke $mierci
naszego Pana, naszego Baranka Wielkanocnego w
tym roku, dnia 12-go kwietnia, po godzinie 6-tej
wieczorem. Nie zgromadzimy sie tak, jak zydzi,
by obchodzi¢ pamiatke wybawienia lzraela z reki
Faraona i z niewoli egipskiej, ale jako pozafigural-
ni lzraelici starajacy sie uj$¢ z mocy szatana i z
pod panowania grzechu. Nie zejdziemy sie, aby
spozywaé baranka i gorzkie ziola, na pamiatke
przejécia w Egipcie, ale jako duchowi lzraelici w
celu.uznania i obchodzenia pamiatki $mierci Ba-
ranka Bozego — w celu karmienia si¢ Nim 1 praw-
dami, ktére nam dal — w celu przyswajania sobie
praw: do zywota, ktére On zlozyl dla nas.

" Co wiecej, jak to wyjaénil nasz Pan, my spo-
zywaé bedziemy przasny chleb, nie tylko dla tego,
ze wyobraza czysto$§¢ jego ciala zlamanego za nas;
i winnego owocu nie tylko, Ze reprezentuje jego
krew przelana za mas, ale takZze na uprzytomnie-
nie sobie, ze jest to naszym przywilejem byé la-
manym z Chrystusem, jako cze$é tego samego
chleba i mieé spolecznosé w Jego kielichu cierpien
i émierci. Z tego podwéjnego punktu zapatrywa-
nia, widzimy nasza spolecznoé¢ z Panem najpierw
jako ci, co zostali pominieci, czyli wybawieni, a
nastepnie jako ci, co maja udzial z Nim w ofierze,
aby w przyszioéci mogli mieé z Nim udzial w wiel-
kim dziele wyprowadzenia z niewoli grzechu i sza-
tana ‘tych wszystkich, ktérzy przyjma Boska la-
ske i .wolnoéé dziatek Bozych! - Ol jak wielkim

1 cudownym jest ten ‘przywilej nam dany! Nie
dziw, ze Apostél méwi:—

~ “OBCHODZMY $WIETO”

Nasze karmienie sie chlebem, ktéry z nieba
zstapil i byl zlamany za nas, nie jest tylko przy
tej okazji- dorocznej pamiatki. Nalezy raczej ro-
zumiel, ze to doroczne zebranie zalecone przez
naszego Pana, przedstawia nasze doéwiadczenia
podczas calej nocy Jego nieobecnoéci, az do czasu

nowego dnia. Swieto te mamy obchodzi¢ nie tylko
_raz do roku, W tym szczegolnym pamigtkowym

({kiedy On ustanowi Swoj= krélestwo w poranku

[Zfaczeniu, lecz codziennie, kazdej godziny mamy

‘\ karmic si¢ Barankiem Bozym, czyli wiara_oceniaé

\1 przyswajac sobié Jégo przymioty i zaslugi i mamy
‘wzrastal w lasce, znajomosci, milosci i we wszyst-
kich owocach 1 Taskach Ducha Sw1§teé6f‘§?§fﬁi€fé:
my stowa Mistrza wyrzeczone w formie nakazu:
“llekroé to czynicie, czyficie na pamiatke Moja.”
Nie ma zadnej watpliwoéci w umystach naszych,
co do znaczenia naszego dorocznego obchodzenia
Wieczerzy Pafiskiej — czynimy to, poniewaz po-
znaliémy, ze Barankiem Wielkanocnym za nas za-
bitym byl Chrystus. Z pewnoicia, ze zaden inny
czas nie bylby tak odpowiednim jak rocznica. Czy
byloby to liczone wedlug czasu stonecznego, czy
ksiezycowego; wedlug dni tygodnia czy dni mie-
sigca, jest to bez kwestii doroczna uroczystoéé i
gdy to czynimy, raz do roku, w rocznice, czynimy
to nie na pamiatke figury, ale na pamiatke wiel-
kiej pozafigury, na pamiatke Jezusa, naszego Od-
kupiciela.

Ufamy, Ze ta nadchodzgca uroczystos$é okaze
sie wielkim zainteresowaniem i korzyécia dla
wszystkich. Zachecamy, aby nikt nie przeoczyt
tego przywileju i zapewniamy wszystkich biora-
cych udzial w szczeroéci serca i uznajacych Pana,
1 oczyszczajaca moc Jego ofiary i nasze poSwiecenie
sie Jemu, ze dostapia szczegélniejszego blogosta-
wienstwa z tej pamiatki, z tego uprzytomnienia
sobie wielkiego i centralnego faktu, na ktérym
zbudowany jest caly Boski plan, na ten wiek i na
przyszly.

Zachecamy, aby bracia mieli to na uwadze,
ze Wieczerze Pariska jest lepiej obchodzié w ma-
lych gromadkach, a nie aby kilka Zboréw schodzi-
1o sie razem, jak na konwencje. Nasz Pan i aposto-
lowie zgromadzili sie tylko sami, co bylo wedlug
zydowskiego zwyczaju — kazda rodzina osobno.
Podobnie kazde grono ludu Pafskiego jest rodzina,
braterstwem. Jezeli przaénego chleba nie mozna
dostaé, sodowe sucharki sa wszedzie do nabyecia,
jest to przasny chleb — to jest chleb bez drozdzy.
Jezeli soku z winogron nie ma pod reka, mozna u-
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zy¢ soku z rodzenkéw albo gdy ktos tak woli mozna
uzy¢ wina. Czego nasz Pan uzyl przy tej okazji,
trudnoby nam powiedzieé; z naszej strony woleli-
byémy uzy¢ niefermentowanego soku z winogron,
lub z rodzynkéw, aby czasem ostry smak wina nie
rozbudzil pociggu do pijafistwa 1 tym sposobem
statby sie sidlem dla niektérych uczestnikéw. Gdy
zgromadzimy sie, ufamy, ze kazde takie male gro-

no, wspomni w modlitwie o innych wiernych
Pafiskich, gdziekolwiek si¢ znajduja, proszac Bo-
ga, aby duch Jego mapelnial coraz wiece; serca
tych co sa Jego, uzdalniajac ich do coraz przyjem-
alejszego i zupelnego udzialu w Panskim kiehchu
cierpien, ofiary i émierci, by mogli by¢ Yfamanvmi
=z Nim, jako czlonkowie jednego Kosciota, ktéry

jest cialem Jego. W. T. 3749. — 1906.

“POTEPILISCIE SPRAWIEDLIWEGO"

LEKCIA Z EWANGELI WEDLUG MATEUSZA 26:57-68.
ZLOTY TEKST: — “Tys jest Chrystus, Syn Boga zywego”.—Mat. 16:16.

CZASIE kiedy nasz Pan byl sadzony i pote-

piony, urzad najwyzszego kaptana zajmowa-
ny byl przez Kaifasza. Kaifasz byl tym, ktéry juz
__wyrazil swoja opinie wzgledem Chrystusa Pana
tymi slowami: “Nam jest pozyteczny, aby jeden
czlowiek umarl za lud, azeby wszystek ten naréd
nie zginal” (Jan 11:50; 18:14), w czym mamy
ilustracje, ze Bég moze czasami uzyé myéli i in-
tencje ludzi niegodziwych, aby wyrazaly wielkie
prawdy prorocze. W rzeczywistoéci potrzeba bylo
nie tylko dla dobra zydéw, ale i wszystkich naro-
déw calego $wiata, aby Okup byl dany za Adama
i jego rodzaj, aby ci megli byé uwolnieni z Bo-
skiego przeklefistwa, a ostatecznie otrzymadé spo-
sobnoéé¢ powrotu do Boskiej taski i do wiecznego
zywota.

Jednakowoz, o ile to tyczylo sie Kaifasza, to
on niezawodnie myslal o pozytecznoéci ze swego
samolubnego punktu zapatrywania. Widzial on
coraz wieksze zainteresowanie rzesz ludu w Je-
" zusie z Nazaretu. Rozumial, Ze nawet nauczefisi
z nauczonych w Piémie i Faryzeuszéw nie mogli
doréwnaé Jezusowi w nauce i logice. Rozumial
takze, iz nauki Jezusa byly tak przeciwne jego
naukom i ogélnym tradycjom Judaizmu, ze przy-
jecie nauk Jezusowych musialoby spowodowac
wielki przewrét religijny. Rozumowal, ze taki
przewrét mogtby pozbawié ich niektérych przy-
wilejéw, jakimi oni i caly naréd zydowski cieszyli
sie od wladz Rzymskich. Co do Kaifasza, to jego
umyst, jego sad wzgledem Jezusa byl juz zadecy-
dowany, szukal tylko za sposobnoécia, aby to wy-
konaé—aby Go zabié. Lecz bedac powierzchownie
i z imienia czlowiekiem religijnym i przedstawi-
cielem sprawiedliwo$ci, hamowal sie na ile to bylo
mozebne i zamordowanie Jezusa, ktére jego zda-
niem bylo potrzebne dla dobra publicznego, sta-
ral sie przyozdobié éwiatlem sprawiedliwosci.

Kaifasz byt widocznie wodzem i gléwnym in-
stygatorem konspiracji przeciwko Jezusowi. Byt
to Kaifasz i jego wspdlnicy, ktérzy targowali sie
z Judaszem; byli to poddani jemu kaplani, ofi-

cerowie 1 sludzy, ktérzy poslani byli z Judaszem
aby aresztowali Jezusa w nocy, gdy nie bvio z
Nim rzesz ludu; i mozemy tez wnosié, ze bvio to
z rozkazu Kaifasza, iz Jezus byl najprzéd stewio-
ny przed Annasza, kidry byl tesciem Kaifasza i
czlowiekiem bardzo wplywowym miedzy zvdami;
albowiem byt on poprzedniowy najwyzszym kapla-
nem, ktéry to urzad nie skoficzyl sie dla miego
wedlug zwyczaju zydowskiego, lecz wiladza zwy-
cieska (rzymska) dokonala zmiany, naznaczajac
na urzad najwyzszego kaplana Kaifasza na
iniejsce Annasza.  Poslanie Jezusa do Anmasza
bylo niezawodnie’w celu zapewnienia jego sankeji
na aresztowanie i sadzenie Jezusa, i aby w ten
sposéb calej tej sprawie nadaé tym wiecej powagi-
Gdy zgraja ta przyprowadzila Pana przed
Annasza, ten pytal Jezusa o Jego nauce itp.. lecz
nie prébowal sadzi¢ sprawy, nie majac do tego au-
torytetu. Gdy Pan odméwil odpowiedzi i polecil
Annaszowi, aby zapytal sie tych co Co styszeli,
On postapil wedlu regul sadowych, wskazujac
Annaszowi, aby nie odstapil od zakonnych prze-
piséw wzgledem badania wiezni. Annasz okazal
swoja zgod@ z aresztowaniem ]ezusa w ten spo-
s6b, ze nie zganit tego ani zarzadal uwolnienia Go.
lecz odeslal zwiazanego wieznia do Kaifasza,
przez co jakoby wyrazil: Godze sie z podjetym
przez ciebie (przez Kaifasza) sposobem postepo-
wania, aby czlowiek ten (Jezus) byl zaareszto-
wany i sadzony jako niebezpieczny charakter —
niebezpieczny dla naszych teoryj i instytuevj. -

Obludny Sad Sanhedrynu

Kaifasz mial juz poza soba przychylne wspotl-

‘dzialanie wielu przedniejszych zydéw, szczegélnie

kaptanéw, z ktérych kilku bylo w tym spisku.
Mozemy wnosié, ze w czasie gdy Jezus znajdowal
sie przed Annaszem, Kaifasz rozsylal postanecéw
w rézne strony, zawiadamiajac czlonkéw naj-
wyzsze] rady — Sanhedryn — ze burzycief ich
pokoju zostal zaaresztowany i aby stawili si¢ ne

.iego sad. Byla prawdopodobnie godzina okolc
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druga po pélnocy, gdy Jezus byl przywiedziony
przed Kaifasza. Zakon zydowski zabranial sadzi¢
czlowieka pomiedzy zachodem

“nach nielegaliiych Bylby niewaznym — bezpra-
wiem. Mimo to, arcykaplan ten staral sie predko
“aby . cala te sprawe mial dobrze umocniona w
swoich rekach, zanim dzieh za$wita, aby przy-
spieszy¢ $mieré wieznia, co do ktérej byl juz zde-
cydowany. Sprawa procesu byla tylko farsa, leez
chcial on jednak zobaczyé jakie dowody bedzie
mégl zebraé i przedlozyé radzie zaraz po wscho-
dzie slofica i z tego tez powodu zaraz w nocy za-

czal nielegalnie badaé Jezusa 1 wzywaé swiadkéw.

Bylo niezawodnie ogélnie méwionym, ze Je-
zus oglosil sie Mesjaszem, chociaz wiemy, ze o ile
to zapiski Ewangelistéw wskazuja, tak nie bylo.
Jezus byl bardzo ostroznym w Swoich publicznych
przeméwieniach, a nawet pomiedzy Swoimi dwu-
nastu specjalnie wybranymi-uczniami, nie oglaszat
sie sam, a raczej od Piotra wydobyl oéwiadczenie
zawarte w naszym zlotym tekscie: “Ty§ jest
Chrystus (Mesjasz), Syn Boga Zzywego.” Jezus
tylko przyznal, ze Piotr wypowiedzial prawde i ze
byl on do tego pobudzony przez ducha $wietego.
Gdy- wiec Kaifasz szukal za Swiadkami, nawet
w tym punkcie nie znalazl Zadnego, ktéryby mégl
poéwiadczyé zadawalniajaco. Jeden éwiadek, ktéry
myélal, ze ma co§ waznego do powiedzenia, zlo-
zyl nieco spaczone $wiadectwo ze siéw naszego
Pana o Swiatyni; lecz gdy szukano'za drugim
éwiadkiem, ktéryby mégl potwierdzié to co po-
wiedzial pierwszy, nie znalazl si¢ ani jeden $wiad-
czacy podobnie, a zakon wymagal przynajmnie;
dwu  §wiadké6w w jakimkolwiek podobnym pro-
cesie! -

~ ¢ Zniechecony swoim niepowodzeniem w zna-
lezieniu odpowiednich $wiadkéw, Kaifasz zade-
cydowal si¢ na inny plan nielegalny — aby roz-
drazni¢ lub wzruszyé wieznia tak aby sam uczy-
nil potepiajece siebie zeznanie. Przeto powstal i z
wielka powaga 1 oburzeniem, aby wywrzeé na dru-
gich wrazenie, ze bardzo szkodliwe swiadectwo
bylo zlozone, zapytal wieZnia, czy nie slyszal tego
swiadectwa 1 czy nie ma nic do powiedzenia w
swej obronie. Pan nasz nie odpowiedzial; On nie
byl tam aby sie bronié, a choé¢by nawet mégl to
uczyhi¢, nie bylo potrzeby bronienia sie. Nie
bylo' nic kryminalnego w tym co On powiedzial
o Swiatyni, choéby nawet poswiadczone to bylo
przeéz dwunastu $wiadkéw. Podstep Kaifasza nie
udal sie, lecz bedac czlowiekiem chytrym, predko
zmienil swa taktyke i udawajac przypuszczenie,
iz Mésjanskie pretensje Jezusa moga byé prawdzi-
we, postawil Jezusa pod przysiege, méwige: “'Po-

przysiegam cie przez Boga Zzywego, aby$é nam po-

“wiedzial,  jezeli§ ty jest Chrystus (Mesjasz), on
n_a wschodem .
stonca 1 jakikolwiek wyrok wydany w tych godzi-

Syn Bozy?"”
Jezus — Prawdziwy Mesjasz

Pan nasz nie byl zobowiazany odpowiedzieé
na to pytanie, wiedzac, ze odpowiedZ Jego bedzie
nazwana bluZnierstwem i uzyta przeciwko niemu.
On jednak nie staral sig aby unikngé S$mierci;
zdecydowal sie wypié kielich nalany Mu przez
Ojca, przeto odpowiedzial krétko: “Tyé powie-

dzial” — to co powiedziales jest prawda; albo,
jak podal to Marek (14:62), “Jezus rzekl: Jam
jest” — Mesjaszem, Synem Bozym.

‘Kaifasz nie mégl spodziewaé sie wyrazniej-
szego o$wiadczenia, ktéreby moglo lepiej uspra-
wiedliwi¢ jego naprzéd zadecydowany werdykt
winy bluZnierstwa, przeto z obludnym wyrazem
sprawiedliwego oburzenia rozdarl swoja ‘‘simla,”
czyli wierzchnig szate, wolajac: ‘‘Bluznil!” Sty-
szeliSmy jego bluZnierstwo! Nastepnie, odwolujac
sie do innych czlonkéw rady. ktérzy juz byli w zgo-
dzie z ta mordercza procedura, zapytatl ich: “Céz
jeszcze potrzebujemy S$wiadkéw? “Jego wlasne
slowa sa najwymowniejszym $wiadectwem jego
winy bluznierstwa. Wszyscy czlonkowie rady
przyznali, ze bluZnierstwo bylo wyrazne i ze Je-
zus jest “‘winien $mierci,” czyli ze zasluguje na
$mierc.

- Dr. C. H. Plumptre dobrze powiedzial:
"Zadne inne stowa, we wszystkich zapiskach
ewangelicznych, nie dostarczaja silniejszego argu-
mentu przeciwko pogladom tych, co w Jezusie
chca widzieé tylko wielkiego nauczyciela moral-
nosci, na podobiefistwo Sokratesa lub Sakia
Monni. W najkrytyczniejszej chwili calej Jego hi-
storii, kiedy zaprzeczenie uratowaloby Mu zycie,
Jezus poparl twierdzenie, ze On byl wiecej anizeli
tylko nauczycielem moralnoéci—ze byl wszystkim
tym, co najpobozniejsi chrzeécijanie zawsze wie-
rzyli, ze byl.”

Najwierniejszymi chrzeécijanami sa ci co
wierza w wlasne stowa naszego Pana, bez jakiego-
kolwiek przekrecenia ich, wierza, ze On byt u Ojca
zanim jeszcze $wiat byl stworzony; ze Ojciec po-
slal Go aby stal sie jego Odkupicielem; ze ‘‘za-
den czlowiek tak nie méwil jak On” i ze On
réznit sie od wszystkich innych tym ze byl
"$wiety, niewinny, niepokalany, odiagczony od
grzesznikéw' — Ze zycie czlowieka Chrystusa Je-
zusa bylo bez zmazy i z wysoko$ci. Jednakowoz,
najwierniejsi chrzeécijanie wszystkich wiekéw uni-
kali twierdzenia o Jezusie tego, co mniej wierni
chrzescijanie twierdzili o Nim, lecz czego On Sam
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nigdy nie twierdzil; mianowicie, ze byt On Swoim
wlasnym ojcem, lub jednym z trzech oséb stano-
wiacych jedno Béstwo w rzekomej tréjcy.

Najwierniejsi chrzescijanie wierzyli i wierza
w slowa wypowiedziane przez Samego Pana:
“Ojciec Méj wigkszy jest niz Ja”; a takze:
“Jako Ojciec postal Mnie tak Ja posylam Was.”
Rozumieja oni, ze jednoéé pomieédzy Ojcem a Sy-
nem, nie jest jednosci osoby, ale jednoscig serca,
umystu i celu, wedlug Jego wlasnych sléw, ktére
wypowiedzial w modlitwie za Swoimi naéladowca-
mi: ‘‘Za nimi prosze, aby byli jedno jako My jedno
jesteémy.” (Jan 17:11). Najwierniejsi chrzescijanie
przypuszczaja, ze¢ On jedyny “czlowiek Chrystus
Jezus byl doskonalym przedstawicielem Niebian-
skiego Ojca, do takiego stopnia, ze ten co widzial
- Syna - (ktéry byl istnym wyobrazeniem istnosci
Ojca), widzial takze Ojca — w on jedyny sposéb
mozliwy czlowiekowi zobaczyé “Boga niewidzial-
nego,” “ktérego zaden z ludzi nie widzial ani wi-
dzieé nie moze,” ktérego jednak On Jednorodzony
u Ojca objawil ludziom doskonale. — Jan 1:18.

Myélacy i rozumnie nabozni chrzescijanie,
gdy badaja Pafskie sfowa w 1acznoéci z ta sprawa,
nie widza w nich nic takiego co zaprzeczaloby in-
nym wyraznym Jego oéwiadczeniom; znajduja ra-
czej, ze wszystkie Jego o$wiadczenia wzajemnie
sie potwierdzaja. Zydzi réwniez nie rozumieli ani
na chwile, aby nasz Pan myslal o Sobie, ze byt
Ojcem niebieskim. Nie takim bylo ich pytanie;
ani tez nie spodziewali sie oni, aby Mesjasz byl
Jehowa, a tylko Jehowy przedstawicielem, prze-
wodem, Synem Bozym, “Poslaficem przymierza,
~ktérego wy zadacie.” — Mal. 3:1.

Oskarzenie bluznierstwa przeciwko Jezusowi
oparte bylo na Jego oéwiadczeniu, ze byl Synem
ozym — a nie ze On sam byl Ojcem. Podobne
oskarzenie bylo przeciwko Niemu przy innej okazji
(Jan 10:29-36), kiedy to oskarzyciele Jego wy-
raznie oswiadczyli, ze zbrodnia Jego bylo to, iz
mienil sie byé Synem Bozym — ze w ten sposéb
On czynil sie réwnym Bogu, jakoby byl tej samej
co Bég natury. Jezus wéwczas odparl ich zarzut
zacytowaniem pewnego orzeczenia z Psalmu,
gdzie wszyscy poswieceni Koiciola ewangeliczne-
g0 nazwani sa ~‘Synami Bozymi"” i wykazal im,
ze- On tylko zastosowal do Siebie ten sam tytul
jaki tam byl hojnie dany wszystkim, ktérzy do
tego pokrewiefistwa dojda, przez usprawiedliwie-
nie z wiary, podczas gdy On zawsze byl Synem
Bozym w zupelnej harmonii z Ojcem.*)

————

#*) Dla lepszego pojasnienia tego przedmiotu, a takie
okredlenia "Syn Czlowieczy,” zob. Wyklady Pisma Sw.”,
Toem 5, rozdz. Owy.

Po zakoficzeniu tych wstepnych przestuchéw
Sanhedryn, czyli sadowa rada, musiala odroczyé
swoje posiedzenie i czekaé az do wschodu slcfca,
kiedy formalny sad mdgl odbyé sie, na ktérym
wyrok bluZnierstwa byl zatwisrdzony, aby pszy-
najmniej pozér legalnoéci zachowaé. (Mat. 27:1.)
W miedzyczasie trzymano naszego Pana zwiaza-
nego na dziedzifcu palacu najwyzszego kapiana,
prawdopodobnie okolo trzy godziny, i1 czas ten
wykorzystali stludzy kaplapa i inni na okazanie
swe] przychylnoéci sprawie ich wodzéw, pizez
szydzenie 1 poniewieranie wieznia. Niektérzy
pluli na Niego, inni bili Go rekami lub kijami, i w
rézny sposéb okazywali swoja niskoéé i niegodzi-
wosé. Najwiecksza zabawa bylo im, zdaje sie to,
gdy zawigzali Mu oczy i bijsc qo méwili: Jezelis
prorokiem, to zgadnij kto cie bije.

Kielich przygotowany przez Ojca

Wszystkie te rzeczy nasz Pan znosil, na ile
to zapiski wskazujg, bez szemrania. Przyjmowal
to wszystko jako cze$é kielicha przygotowanego

u przez Ojca; a Apostél odnoszac sie nie-
zawodnie do tych do$wiadczed Pana powiedzial:
“Uwazajcie jaki jest Ten, ktéry podejmowal ta-
kowe od grzesznikéw przeciwko Sobie sprzeciwia-
nie, abyscie oslabiwszy w umyslach waszych nie
ustawali. Jeszczescie sie az do krwi nie sprzeci-
wili.” (Zyd. 12:3, 4.) Jezeli odméwimy picia kie-
licha przygotowanego nam przez Ojca, to kielich
ten powréci do nas pézniej; z tym wieksza gory-
cza; a jezeli zawsze bedziemy go unikaé, to nie
bedziemy uczestniczyé z Panem w Jego chwale,
czcl i nieémiertelnoéci, do ktérych te przykre do-
éwiadczenia, teraz dozwalane, maja nas przygoto-
waé. ,

Stuga nie jest nad Pana swzgo, a jezeli na
Pana pluli, bili Go i w rézny sposéb poniewierali,
to i ktérykolwiek z Jego slug nie powinien dziwié
sie ani narzekaé, jezeli przechodzi niecoc po-
dobnych do$wiadczen. | gdy takie doéwiadczenia
przychodza na wiernych, w toku ich pelnienia
swoich obowiazkéw, to powinni oceniaé je tak iak
Pan to uczynil, jako czeséé kielicha przygotowane-
go im przez Ojca i maja to znosié¢ bez szemrania;
wiecej nawet, jak to powiedzial Apostél, oni moga

" dzigkowaé Bogu, Ze zostali uznani za godnych po-

nosi¢ nieco z uragah Chrystusowych. — Kol.

1:24. 2 Tym. 1:18; 2:3. Jak. 5:11:

Jednakowoz, Apostél ostrzega przy :ym:
“Niechaj nikt z was nie cierpi jako zlo czyniacy
lub w cudzy urzad (w cudze sprawy) sie wtrgea-
jacy.” Gdyby przychodzily na nas cierpwnia
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stluszne za nasze winy, to nie moglibyémy szczy-
cié'si¢ z nich, ale raczej wstydzié; lecz jezeli ktos
cierpi jako chrzescijanin — dla prawdy, dla spra-
wiedliwoéci — niech sie nie wstydzi.

Ktoé méglby argumentowaé, ze w obecnym
czasie o$wiaty i gdy imie Jezus jest ogélnie przyij-
mowane, nikt nie mecze cierpieé dla imienia Jego.
lecz nasza odpowiedzia jest: Tak, wciaz jeszcze
prawda jest to co powiedzial Apostél: “Wszyscy,

ktérzy chca poboznie zyé w Chrystusie Jezusie,
przesladowani beda.” W obecnych czasach wielu
mianuja lmie Jezusowe, ktérzy wcale nie znaja
Jezusa ani Ojca i nie maja Ich ducha, tak samo jak
w owym czasie wielu szczycilo sie Mojzeszem 1
zasiadalo na stolicach doktoréw zakonu, a jednak
nie znali Mojzesza, nie znali jego zakonu, nie znali
prawa Bozego. — | Piotra 4:15, 16. 2 Tym. 3:12.
W. T. 2780. — 1901,

ZWIASTOWANIE POSELSTWA O KROLESTWIE

" A do ktérego domu wnijdziecie, najprzéd méwcie: Pokéj temu domowi, i jesliby tam byl jaki syn pokoju, spocznie
na nim pokd). a jesli nie, wrdd sie do 'was.” — Luk. 10:5, 6.

¥DY Chrystus Pan wyslal siedemdziesieciu

=" uczni, aby zwiastowali Ewangelie Krélestwa,
powyzsze slowa byly czeécia danego im rozkazu.
Pan postlal ich bez szczegélnego przygotowania do
podrézy odnoénie pieniedzy, ubrania i t. p. Mieli
oni wyszukiwaé tych co mieli uszy ku stuchaniu
Boskiego poselstwa, ktére wéwcezas bylo na czasie
dla “‘prawdziwych lzraelczykéw.” Ci chetnieby ich
ugoécili bez zadania. Pod tym wzgledem ludzie na
Wschodzie réznia sie od tych, na Zachodzie. Go-
$cinno$é jest bardziej charakterystyczna u ludéw
na' dalekiem Wschodzie, anizeli w Europie i w
Ameryce. To samo bylo i w Palestynie za czaséw
Jezusa.

" (Gdy siedemdziesieciu uczni powrdcilo z misji,
Parn Jezus zapytal ich, czy im czegokolwiek brako-
walo. Na to odpowiedzieli, ze nie brakowalo im ni-
czego. Pan Jezus dal im instrukcje by chodzili od do-
mu do domu, gloszac o Krélestwie; azeby nie
wystepowali publicznie, po ulicach lub na ryn-
kach. Uczniowie mieli wyszukiwaé takich, ktérzy
byli godni. Gdy weszli do jakiego domu, mieli naj-
pierw powiedzieeé: ‘Pokéj temu domowi!” Jezeli
gdzie zostali goscinnie przyjeci, ich pokéj miat tam
pozostaé; a jezeliby ich nieprzyjeli, ich pokéj mial
sie do nich wréci¢, dom ten nie mial otrzyma¢ po-
koju.

- Ten rodzaj pozdrowienia wydaje si¢ nam
troche dziwnym, bo tego rodzaju pozdrawianie nie
jest w zwyczaju w tym kraju, lecz jest ono jeszcze
dotad w zwyczaju w krajach wschodnich, gdzie
nie tylko pozdrawia si¢ wchodzacego do domu, ale
w drodze, na ulicy, ludzie wzajemnie si¢ pozdra-
wiaja, moéwigc: Pokdj ci dzi$ rano.” Prawie
wszyscy ludzie w podobny sposéb jedni drugich
pozdrawiaja. Gdy po raz pierwszy byliémy w Pa-
lestynie w 1892 roku, mielidmy przewodnika,
(osobistoéé dobrze znana w tamtych stronach).
Przechodzacy ulica czesto coé do niego méwili, a
on im odpowiadal w jezyku arabskim. Na zapyta-
nie: “Co oni do ciebie méwia?” Odpowiedzial, iz
mowili: “Pokéj wam,” albo “Niech blogostawiefi-

stwo Boze bedzie z wami.” Byliémy zdziwieni, ze
ludzie w tak grzeczny sposéb odnosza sie jedni do
drugich. W kazdym miejscu, gdzieémy sie obrécili,
otrzymali§my pozdrowienia.

Posiadamy co$ podobnego w naszym ‘‘Dzien
dobry”, lub ““Jak si¢ masz it p. Te pozdrowienia
maja wyraza¢ podobne checi i zyczenia. W spra-
wie uczniéw Jezusowych ich pozdrowienie byto
poniekad préba ludzi, miedzy ktérymi chodzili. Je-
zeli byli przyjeci goscinnie, mieli pozostaé w tym
domu; nie mieli przenosi¢ sie z domu do do-
mu podczas ich pobytu w danej miejscowoéci.
Jezeli ludzie sie nie interesowali, ani ich przyjeli,
mieli 1§¢ dalej. Jezeli tak przeszli cale miasto i ni-
kogo nie znalezli ktoby chcial ich stuchaé, iz
“Przyblizylo sie Krélestwo,” w takim razie powin-
ni opuéci¢ miasto, figuralnie méwiac, otrzasnad
proch onego miasta ze swych nég. Jezeli ludzie
zadali by im méwili, wtedy mieli wej$é do tego do-
mu i méwié im o Jezusie, o Jego wielkim postan-
nictwie, o Jego cudach i t. p. Gdy opowiedzieli o
tych rzeczach, ich pokéj mial zostaé na ich stu-
chaczy, a sami mieli i§¢ dalej.

Dzi$§ warunki sa inne. Nasladujac sposobu gto-
szenia pierwotnych uczniéw, nie moznaby wiele
zdziataé. Dzi§ mamy inne sposoby, n. p., gdy po-
damy komu gazetke do czytania, lub sprzedamy
ksiazke po niskiej cenie, przeczytanie tej ksiazeczki
lub gazetki obudzi zainteresowanie i da im odpo-
wiednie informacje o krélestwie, ktére wkrétce
bedzie ustanowione w mocy i chwale. Przy pierw-
szym przyjéciu Pana, Jego krélestwo bylo jedynie
w sercach malej liczby wierzacych, lecz teraz bedzie
ustanowione w mocy pod wszystkim niebem. Jak
pierwotni uczniowie, mamy zwiastowaé¢ Ewangelie
pokoju, zwiastowaé Krélestwo Pokoju.

WLASCIWE POSTEPOWANIE WYSEANNI-
NIKO6W BOZYCH

‘Gloszenie naszego poselstwa .nie zawiera si¢
w opowiadaniu wielkiego ucisku. Mamy opowia-
daé Ewangelie, wesola nowine, ktéra bedzie
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wszystkiemu ludowi, o czasie naprawienia wszyst-

. kich rzeczy, ktére nie dlugo nastang. Jezeli potrze-
ba wymaga aby méwié o wielkim ucisku, powinno
byé tylko nadmienione, iz ten ucisk jest jako ko-
nieczno$é wynikajaca z powodu zmiany warun-
kéw, 1 dlatego iz $wiat nie jest przygotowany na
przyjecie Krélestwa Chyrstusowego i Jego blogo-
stawienstw. Gdy wykonujemy nasza misje glosze-
nia Ewangelii, powinni$my mieé zawsze w pamig-
ci, iz jestedmy czynicielami pokoju, a nie zebyémy
wywolywali zwady i walki. Jezeli nie jestesmy
ostrozni w przedstawieniu Prawdy, to bardzo
latwo mozemy byé posadzeni, Ze powodujemy
zwady. Powinniémy, na ile to mozebne, naélado-:
waé pokoju, opowiadaé¢ ludziom o Boskiej miloci
i dobroci. Gdy to czynié bedziemy w milosci, to

_mozemy byé pewni, ze znajdziemy taki rodzaj lu-
dzi, ktérych Pan zamierzyl, abyémy szukali. On nie
szuka teraz ludzi upartych, lecz odpowiednich na
Oblubienice Chrystusowa.

Jezeli jesteémy rozumnymi, to bedziemy sig
staraé, glosi¢ szczegélnie zarysy tego Poselstwa, to
jest, poselstwo pokoju i dobrej woli. Powinni$my
ukazywaé ludziom prawdziwa droge, to jest tym,
ktérzy jej szukaja. Ewangelia Krélestwa, ktéra sig
teraz glosi, bynajmniej, nie jest dla ludzi samolub-
nych, kiétliwych, brudnych, lub podiych. Jest ona
dla pokornych i szczerego serca. Jezeli kto$ pogar-
dza tym poselstwem, to nie powinniémy sie .o to
gniewaé, lub grozié. Nie mamy sie odzywaé n. p.
“Przyjdzie czas, gdy jeszcze bedziesz pragnal mnie
uslysze¢.” To nie jest nasza rzecz. Powiedziane
jest o naszym Panu, gdy Mu zlorzeczono, On nie

_odzlorzeczyl. Mamy nasladowaé Go.

Kto$ moze powiedzieé, ze gdy Pan Jezus kar-
cil nauczonych w Piémie i Faryzeuszéw, czy nie
uzywal gromiacych wyrazéw? Czy nie nazwat ich
hypokrytami, grobami pobielanymi i rodzajem
jaszczurczym? To prawda, lecz powinniémy pa-
mietaé, ze On mial wladze, ktérej my nie mamy.
On byl doskonalym, “ktéry nie zaznal grzechu”
i nie mégl popelnié bledu, co do stanu serca
swych przeciwnikéw. My tego nie posiadamy. Co
wiecej, gdy Jezus to méwil, odzywal sie do calej
klasy ludzi, a nie do jednostek. Gdyémy przedsta-
wili poselstwo Panskie wiernie, to mozemy by¢
spokojni, zesmy wypelnili swéj obowiazek, skutek
za$ powinnismy zostawié¢ Panu Zniwa. Prawda sa-
ma w sobie jest ostrym mieczem i bedzie ciela
gdziekolwiek tego wymaga potrzeba. To tez jedy-
nie Prawda powinna by¢ przyczyna opozycji, a nie
gburowatoéé, nieuctwo, lub przykre stowa z naszej
strony. Wszyscy, z ktérymi si¢ spotykamy, powin-
ni zauwazy¢ nasza lagodnoéé i nasza cierpliwoéé,

-

aby$my dowiedli, iz prawdziwie jestedmy uczniami
Chrystusowymi. — Dzieje Ap. 4:13.

“Pokéj Bozy, ktéry przewyzsza wszelki ro-
zum,” powinien charakteryzowa¢ kazdego, kto re-
prezentuje Pana i Jego nauke, tak, ze uswiecaigey
wplyw powinien dawaé sie odczuwaé we wszyst-
kim co czynimy, w kazdym nawet stowie wypo-
wiedzianym w imieniu Ksiecia Pokoju. Charakter
Jego prawdziwych uczni Mistrz Sam okreskl:
“Blostawieni pokéj czyniacy’; i tylko tacy moza
by¢ nazwani dzieémi Bozymi. Apostot Pawel iak-
ze upomina: “O ile to mozebne, miejcie poksj z
wszystkimi.” (Rzym. 12:18.) Byé wiernym zasa-
dom sprawiedliwoéci i zy¢ zgodnie z wszystkimi—
jest niemozebnym, lecz pokéj powinien byé za-
chowany w sposéb wlasciwy, jako przystoi na
przedstawicieli Bozych.

Przy wejéciu do jakiego domu powinniémy
mie¢ na my$li, abyémy mogli czyni¢ co jest dotre-
go, sprowadzi¢ blogoslawiefistwo, staraé sie wyv-
wrze¢ na domownikéw wplyw prowadzacy do po-
koju, radosci i wesela’ azeby ich podniesé¢ ducho-
wo; nie ma znaczyé by$my im prawili kazenia,
lecz swobodnie i spokojnie przedstawié Ewang=lie,
Plan Bozy. Jezeli jako studzy Bozy bylibyimy
wzgardzeni, zelZeni, niepozadani, to nie powin-
nismy sie wiece] narzucaé. W przenoséni méwiae,
w takim razie otrzasnaé proch z nég naszych, spie-
sza¢ do innych, ktérzy sa zglodniali Bozege Slo-
wa i taski. Jezeli Prawda zostala wladciwie i z mi-
loscia przedstawiona, a mimo to nie znalazla po-
stuchu, Pan Bég nie chcialby, abyémy przesteno-
wali granice przyzwoitoéci, przez narzucanie sie
nie umiejacym ocenié Prawdy. Pan Jezus zostzwil
nam dobry przyklad w tej mierze.

NIE JESTESMY UPOWAZNIENI
DO ZEBRANINY

Uczniowie Jezusowi, ktérzy byli postani by zlo-
sié o krélestwie, nie mieli chodzi¢ od domu do demu
jako zebracy, aby dostaé tu obiad, tam mieszkanie
i t. d.; jezeli Pan Bég nimi kierowal, to poprowa-
dzil ich do takich, ktérzy ich przyjeli, a ktérzy
przyjeli, to z pewnoscia otrzymali blogostawien-~.
stwo, ktére przewyzszalo to, co podczas ich krét-
kiego pobytu na nich sie wykosztowali. Nie vwa-
zali tej goscinnosci jako czynienie jalmuzny, pe-
niewaz jako sludzy Bozy, byli tam w celu spro-
wadzenia na ten dom blogoslawiehnstwa o wiele
przewyzszajacego to, co oni otrzymali, boé nawet
zwyczajni ludzie sa godni przyjnajmniej zywncéei.
Ta zasada miala sie stosowaé nie tylko do demu,
do ktérego weszli, ale takze i do miasta. Nie mieli
by¢ wybrednymi, lecz przyjaé taka goécinnoéé :aka
im byla ofiarowana; ale jezeli czego nie mezna
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bylo uwazaé za goécinno$é, to mieli opusci¢ mia-
'sto, i8¢ tam, gdzieby ich stuchali i przyjeli glo-
szong naukg Studzy Bozy pod zadnym wzgledem
nie maja by¢ zebrakami, ani tez zebraé¢ dla Boga.

Wiersz dziewigty, z rozdzialu, z ktérego
asz tekst jest wyjety’ xia pierwszy rzut oka zdaje
si¢ stosowaé tylko do zniw wieku zydowskiego,
le¢z tak nie jest. Choroby bywaja tak fizyczne jak
i'moralne, a przedstaw1c1ele Bozy w obecnych cza-
sdch powinni uwazaé na swéj obowiazek i powo-
lanie, by otwieraé oczy $lepych, uszy gluchych i po-
magaé moralnie chorym, by wylewaé balsam na
zlamane i zbolale serca. Jest wlasciwym teraz, jak
bylo wtedy, glosié ludowi: “‘Przyblizylo sie kréle-
stwo.” Poselstwa tego nie mozna bylo zawsze glo-
sié, lecz bylo i jest wlasciwe przy koficach wiekéw,
czyli podczas zniw obu wiekéw.

ZWIASTOWANIE PRAWDY, SPRAWUIE
ROZDZIAL

Doszli$my teraz do kofica czasu' w ktérym
zwiastowanie to jest na czasie; Bég przez nie od-
lacza duchownego Izraela. Oto Kirél jest we
drzwiach. Zwiastowanie wyszlo od Madrych Pa-
nien i daje sie slyszeé¢ od przeszlo czterdziestu lat,
czyniac rozdzial miedzy ‘‘pannami,” rozdziela
madre od glupich. Praca ta ma si¢ juz ku koficowi.
Jak wéwezas, gdy Jezus chodzit od miasta do mia-
sta w lzraelu i zwiastowal powolanie do uczestni-
ctwa w Krélestwie, a miastom, ktére odrzucily Je-
go poselstwo, oswiadczyl: ze “lzej bedzie Sodo-
mie i1 Gomorze w dzien sadu anizeli tobie,” (Mat.
10:15) tak mozna sie spodziewaé i teraz. Ci,
ktérzy nie skorzystali z gloszone] prawdy, a
jednak mienig si¢ jeszcze byc naéladowcami Chry-
stusowymi i nauczajacymi w Jego imieniu zauwa-
za, iz przyszly wiek bedzie dla nich mniej przy-
jaznym niz dla poganskich ludéw, ktérzy nigdy nie
siyszell Ewangelii Krélestwa, a ktérego ustanowie-
nie jest bardzo blisko.

~Ci poganie prawdopodobnie predzej sie zasto-
sujg do warunkéw i wymagafi Krélestwa, anizeli
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zgodnie z ich powolaniem!

ci, ktérych serca staly sie zatwardzialymi przez
grzeszenie przeciw $wiatlu i nastreczajacym  sig
sposobnosc1om ze nie chcieli stucha¢ i wlasciwie
ocenia¢ dowodéw przedstawionych im przez wy-
staficéw Bozych. Niektérzy co w tym zyciu za]mo-
wali wysokie stanowisko, tak w zydowskich jak i
chrzeicijafiskich systemach i instytucjach, zostang
wielce upokorzeni w przyszlym czasie — w Kré-
lestwie Chrystusowym, w ktérym bedzie wykona-
ny sqd wedlug sznuru, a sprawiedliwoéé wedlug
wagl; 1 potlucze grad nadzieje omylna, a ucieczke
wody zatopia' (lzajasz 28:17), gdy wszystko zlo
i oszukanstwo, jakie si¢ teraz praktykuje, bedzie
objawione i obalone. Wielu wtedy pierwej otrzyma
kare, zanim zostang przyprowadzeni do pokory,
unizonosci i posluszenstwa.

KILKA SLO6W PRZESTROGI

W pozostalych nam dniach i miesiacach staraj-
my sie byé godnymi przedstawicielami prawdy
i Tego, ktérego imie nosimy. Niebezpieczefistwo
grozi tym, co nie bedac dlugo na waskiej drodze,
jeszcze si¢ nie nauczyli pokory, dobroci, cierpli-
wosci i milosci, z tych sa ci, co nie zawsze zostawia-
ja po sobie blogi i uswiecajacy wplyw w domach,
do ktérych wchodzq Niebezpieczenstwo grozi tam,
gdzie odprawxa]q sie¢ obmowy, zle posgdzania in-
nych, zloéci i t. p. Wplyw takich, chociaz oni sa |
uczniami w szkole Chrystusowej, jest c1elesny,
wielce szkodhwy dla duchowego rozwoju, i
przeszkadza ro$é i rozwijaé si¢ owocom ducha, tak
w nich jak i w innych, ktérzy pragna postgpowaék

e
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droga sprawiedliwoéci wytknietej przez Pana w

w Jego Stowie. S

e

Jak waznym jest, aby ci wszyscy, ktérzy mia-
nuja imie Chrystusowe i wstapili do szkoly Chry-
stusowej, zastosowali sie do nauk, ktérych uczyi
nasz wielki Nauczyciel ak wa _ri«Y,,..JCSt abv.ci .

ktérzy uczynili przymierze z Bogiem, postepowali

W. T. 5979. — 1916.

Opis Ziemi Swietej — Goéry

1 Gory Libanu: — Géry Palestynskie sa
wlaéciwie przydluzeniem gér Libafiskich. Od tych
gbr przeto rozpoczniemy, chociaz wlasciwie znaj-
duja sie one juz poza granicami Ziemi Swigte;j.
Géry Libanskie, albo géry Libanu (hebr. Lebanon
-— bialy, czyli biale géry, z powodu skal wapien-
nych i wiecznych $niegéw) ciagna sie pomiedzy
miastem Trypolis (na péloc) i Tyra (na po-
tudnie), co wynosi okoto 160 kim. (100 mil ang.)
dlugoéci. Rozpadaja si¢ one na dwa réwnolegle

lancuchy, pomiedzy ktérymi lezy urodzajna do-
lina el-Bekaa (w starozytnoéci zwana Celesyrig—
wklesla Syria), zraszana 'przez rzeki Orentes
i Leontes.

Grecy i Rzymianie nazywali zachodne pasmo
g6ér LibafAskich: Libanem (dzi§ arab.: Dzebel
Libnan), wschodnie za$é: Antylibanem (dzié arab.:
Dzebel Szerki). W Biblii nazwy “Antyliban” nie
ma. Znaczniejsze szczyty Libanu sa: Dhahr el

Kodib (3063 m.) i Dzebel Makmal (3052). Na
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stoku Dhahr el-Kodib, w poblizu wioski Beszarr
znajduje sie slawny prastary “las cedrowy.”

Wierzcholki gér Libanskich zawsze pokryte
sg éniegiem, ktérego uzywaja mieszkancy do chto-
dzenia napojéw. W nizszych sferach énieg w lecie
topnieje, dostarczajac obfitych wéd, ktére przy-
czyniaja sie¢ do bujnej wegetacji. Poeci arabscy
méwia o Libanie, Zze na swej glowie nosi zime, na
ramionach wiosne; w lonie jesiefi, a u nég jego,
wzdluz Srédziemnego morza, spoczywa lato.

Za czaséw Salomona nalezal Liban do Hira-
ma, kréla Tyrskiego, ktéry jako przyjaciel sprzy-
mierzony z Salomonem dostarczy! temuz d:rzewa.
cedrowego i jodlowego do budowania slawnej
Swiatyni Jeruzalemskiej. — 1 Krol. 5:1-12.

Wschodni laficuch gér Libafiskich rozdziela
sie opodal Damaszku, na dwa grzbiety, obejmu—
jace zyzng doline Wady-et-Teim. Grzble.:t na
poludnie wysuniety biegnie dalej w poludniowo-
zachodnim kierunku i nosi nazwe gér Hermonu,
chociaz wlaéciwie jest przedluzeniem Antylibanu.
Wedlug 5 Moj. 3:8, 9 Sydoficzycy zwali Harrgon
Szyrion (albo Sarion), a Amorejczycy "“Sanir.

2. Géry w Zachodniej Palestynie. — Od
gér Libanu i Antilibanu obniza si¢ kraj ku po-
tudniowi i na zachodzie od Jordanu i od jezior Me-
romi Genezaret leza géry Galilejskie, czyli Neftali,
obecnie zwane gérmi Safat. Do nich naleza: géra
Blogoslawienistw, géra Tabor i géry Gelboe.

Géra Blogostawienstw (346) znajduje sie na
zachéd od jeziora Genezaret. Obecnie zowie sie
ona po arabsku “Karu Hattin.” Wedlug podania,
na tej gérze Chrystus Pan wyglosil ono pamietne
kazanie, rozpoczynajace sie¢ odmiu blogostawiefi-
stwami: — Mat. rozdz. 5, 61 7.

Okolo dwie mile drogi na poludnie od mia-
steczka Nazaret, na pélnocno wschodnim kresie
réwniny Ezdrelon, w odleglosci okolo 20 klm., w
kierunku poludniowo zachodnim od morza Ty-
neriadzkiego, wznosi si¢ samotnie géra Tabor
(562 m.). Na tej gérze zalozyl Jozue twierdze; tu
sedzia Barak, za dorada Dabory, zebral swoich
wiernych i tu, wedlug podania, Pan Jezus miatl
przemieni¢ sie w oczach Swych trzech uczni Ja-

kuba, Jana i Piotra. (Pismo Swiete méwi o gérze -

wysokiej, lecz nie méwi, ze to byl Tabor. “Wpro-
wadzit ich na gére wysoka osobno.” (Mat. 17:1.)
Nie ma wiec zupelnej pewnosci, ze widownia
chwaly Zbawiciela byla wlaénie ta géra. Pisarz
Euzebiusz, opisujac Tabor, nie wspomnial nic o
Panskim przemienieniu na tej gérze, co zapewnie
uczynitby, gdyby byl pewnym, ze wlaénie w tym
miejscu to sie stalo. Pierwszym, ktéry w tacznosci

z przemienieniem Panskim wspomnial gére Tabor, -

byl éw. Hieronim: za nim poszli inni i z czasem
stalo si¢ to mniemaniem prawie ogélnym.)

Ze szczytu géry Tabor odkrywa sie daleki wi-
dok na réwnine Ezdrelon i na géry Hermon. U
spodu za$§ géry widaé malutka wioske Naim, zdzie
Pan Jezus wskrzesil umarlego, syna nieszczetliwej
matki. Niedaleko widaé wie$ Endor, ktéra przy-
pomina Saula i jego szukanie wieszczby i ecza-

.rownicy. Widaé tez gére Gelboz, gdzie polegl Saul,

takze jego syn Jonatan. W oddali roztacza sie
morze Srédziemne, Tyberiadzkie itd.

Na poludnie od géry Neftali ida géry Efraim,
czyli géry Samarii, pelne pieknych widokéw,
przeciete zyznymi dolinami i oZzywione zdrojami i
lasami. Nazywaja sie takze gérami lzraela i ciagna
sie od Ezdrelonu az pod Jeruzalime. Do gér Eira «a
naleza géry Karmelu, Hebal i Garazim.

Karmel jest to pasmo gér urwistych, ciagnace
si¢ od morza Srédziemnego w kierunku poludnio-
wo wschodnim. Na Karmelu prorok Eliasz wypro-
sit u Boga ogiefi z nieba dla spalenia swej ofiary,
poczem kazal pozabijaé kaplanéw Baala i ciala ich
wrzuci¢ do potoku Cyzon, plynacego u stép Kar-
melu. (1 Krél. 18:25-40.) Tu réwniez, ten sam
prorok wyprosit od Boga deszcz po przeszlo trzy-
letniej suszy (wiersze 42-45). Po émierci Eliasza
przemieszkiwal na Karmelu takze Elizeusz (2 K14l
2:25); i tam udala sie do niego Sunomitka z
proéba aby jej syna wskrzesil, co tez on uczynil.

W wiekach érednich zakonnicy chrzeécijariscy
wystawili na Karmelu ogromny klasztor, ktéry
okolo r. 1209 stal sie gléwna siedziba zakonu Kar-
melitéw. W r. 1799 klasztor ten zostal spalony
przez Turkéw.

Karmel jest géra wapienna i tym tlumaczy sie
znaczna iloé¢ znajdujacych sie tam jaskin, zwlasz-
cza po stronie zachodniej. Jedna z nich, 20 stép
dluga a po 15 szeroka i wysoka, uchodzi za iaski-
nie Eliasza. Uswiecony obecnoécia Eliasza Karmel
po dzié dziei w tych stronach nosi jego miano. po
arabsku: Dzebel Mar Elias.

(Ciag dalszy nastapi.)

MYSLI I ZDANIA

Nic nie pocznij bez rozwagi,
Boga wzywaj do pomocy,
To nie zbraknie ci odwagi,
Ani we dnie, ani w nocy.

Tak malo na $wiecie dobroci,
A tyle jej éwiatu potrzeba!

Nia zycie jak sloficem si¢ zloci,
Nig ziemia sie zbliza do nieba.
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Drogi bracie Russell:—

Jestem dobrze powiadomiony tego co napisano
w VI tomie Wykladéw Pisma Swietego. Zdaje sie,
1z poruszong jest kazda sprawa, ktéra do$wiadcza
. 1 przechodzi lud Bozy, jak réwniez pokazuje, jak
_powinno sie rzadzié Nowe Stworzenie. Mimo to,
mamy tu sprawe, ktéra powoduje nieporozumienie
w zgromadzeniu i grozi rozdwojeniem. Pewien
brat ‘i siostra, czlonkowie naszego zgromadzenia,
cieszyli sie zawsze nasza przyjaznia az si¢ dowie-
dziano, ze siostra ta byla juz poprzednio zameézna
1 maz jej pierwszy jeszcze zyje, ktéry sie tez po-
nownie ozZenil.

Niektérzy ze zgromadzenia odwracajg sie od
nich i zabraniaja im uczeszczania na zebrania. Po-
wstajacy przeciw tymu malzefistwu opieraja swoje
argumenty na slowach Jezusa zapisanych u $w.
Mateusza 19:9.

“Ktokolwiek opusci zone swoja (oprécz cu-
dzoléstwa) i inszaby pojal, cudzolozy, ktoby o-
puszczona pojal, cudzolozy.” — W  sprawie
wspomniane] podobno pierwszy maz tej siostry
byl winien cudzoléstwa, lecz niektérzy twierdza,
ze to ja nie uwalnia od pierwszego malzefistwa i
nie daje prawa do ponownego zawierania zwiazkéw
malzefiskich, bo Jezus powiedzial, ze ktoby
opuszczong, lub rozwiedziona pojal, (bez wzgledu
czy rozwiedziona prawnie, czy nieprawnie) popei-
nia c_u<’iz.oléstwo. Prosimy wiec o wiecej $wiatla
1 wyjasnienia tej sprawy.

_deowiedz'. — Zgromadzenie popelnia blad,
dozwalajac aby tego rodzaju sprawa miala by¢ po-
V\{ode;r;. rozerwania i niepokoju. W kazdym razie
nie maja stusznosci zabraniajac uczeszczania na ze-
brania. Jedynie co mogliby uczyni¢, to odsunaé
si¢ od - spolecznoéci oséb interesowanych, nie
uczgszezaé do ich domu, ani zapraszaé ich do sie-
bie jako czlonkéw zgromadzenia; i nie powierzyé
takiemu bratu urzedu diakona lub starszego w
Zgromadzeniu. Lecz zeby im nie dozwalaé
uczeszczania na publiczne zebrania, jest niedo-
rzecznoscia; bo przeciez réinego rodzaju ludzie,
popelniajacy rézne grzechy, niekiedy przychodza
na zebrania i mamy nadzieje, Ze przez uczeszcza-
nie na zebrania przychodza do poprawy.

W tej jednak sprawie, gdzie jest dowiedzio-
nym, ze cudzoléstwo byio powodem rozwodu, i ze
wina byla po stronie meza rozwiedzionego, poka-
zuje wyjatek, o ktérvm Pan Jezus wspomina, to
jest, “‘oprécz cudzoléstwa.” A gdyby cudzoléstwo
nie bylo przyczyna rozlaczenia pierwotnie, to sam
fakt, ze poprzedni maz ozenil sie ponownie, dowo-
dzi, ze pierwsze zwiazk: zostaly zerwane, zatym
pierwsza zona zostata uwolniona od swego zobowia-
zania. Widoczne, Zze siosira wspomiana miala oba

Kiedy Rozwiedzeni Mog

g Zeni¢ Sie Ponownie? ' e
dwa powody po swojej stronie, a zatem miala zu-

pelne prawo wyj$¢ ponownie za maz, jezeli uwa-
zala, ze to jest dla niej najlepsza rzecza do wyko-
nania. - 4

Nie mamy przypuszczaé, ze Pan Jezus mial
na mysli seperacje miedzy mezem a zona. Pawel
apostét méwi, ze jezeli niewierny .chce _odejéé,

niech odejdzie; nie_powinno sie tego uwazaé za

przykrosé, owszem, za ulge. On nie méwi, ze od-
faczenie sig"me¢za Tub Zony, mialoby znaczyé roz-
wéd. Rozwéd znaczy zupelne zerwanie zwiazkéw .
malzenskich. Jezus ganil, a nawet potepial lekce-
wazenie zwiazké4w malzenskich. Méwil On, ze
zwiazek malzenski nie moze byé zupelnie rozerwa-
nym jak tylko z przyczyny cudzoléstwa.

W naszych czasach sprawy te bywaja zalat-
wiane przez sady. Bardzo wlaiciwe, ze Badacze
Pisma Swietego rzadza sic w dodatku przez Stowo
Boze. Fakt, ze sad moze udzieli¢ rozwodu, nie po-
winien stuzyé za dowéd, ze Badacze Pisma Swie-
tego moga dowolnie z tych praw korzystaé, z wy-
jatkiem sprawy, o ktérej nasz Mistrz wspomina.
ecz rozwéd sadowy ma byé szanowany, gdy jest
poparty dowodem cudzoléstwa, lub ponownym za-

warciem zwiazkéw malzenskich.
éé’ Qﬁ 007 W. T. 5954. — 19186. {
@‘—_ a . —d—’/

ODPOWIEDZI NA PYTANIA

Pytanie: — Czy wladciwym jest aby siostra stro-
fowala publicznie brata starszego za to, ze jego wy-
klad nie zgadza sie z jej wyrozumieniem?

OdpowiedZ: — Publiczne strofowanie brata star-
szego lub jakiegokolwiek moéwce nie jest rzecza wia-
$ciwa ani przyzwoitag. Jezeli kto§ ze stuchajacych
zauwazy, ze mowca paczy prawde lub naucza bleduy,
moze okazaé sprzeciw tym, Ze opuszcza sale; lecz
powinien uczynié to w milczeniu, bez zaklécenia ogdl-
nego spokoju publiczng krytyka, a przy tym musi byé
pewny, czy to co styszal jest naprawde bledem, czy
moze sie tylko zdawaé lub mieé do ‘danego brata u-
przedzenie lub t. p.

Badacze Pisma Sw. maja jeszcze innag metode
zalatwiania nieporozumien osobistych lub jakichkol-
wiek, wzajemnego strofowania i naprawiania jedni
drugich itp. Metoda ta jest udanie sie najprzéd oso-
biscie do tego, o ktérym zdaje sie komus$ ze cof zlego
powiedzial lub uczynil i porozmawianie z nim lub
strofowanie go, w chrzefcijanskim duchu milosci.
Metode te zalecal sam Pan (Mat. 18:15-18) i jest
ona najlepsza do zalatwiania nieporozumien jak i do
prostowania czego$ lub kogo§ co zdaje nam sig, ze
zbacza z wlasSciwej drogi. Jezeli osobiste udanie sie
do btadzacego nie pomoze, zalecony jest drugi stopien
upominania ze Swiadkami a dopiero po wilasciwym
zastosowaniu sie do tego stopnia, gdy sprawa jest
wazna, moze byé oddana pod rozwage i rozstrzygnie-
cie zborowi.

Uwazamy, ze 1 w sprawie poruszonej w powyz-
szym pytaniu, czyli w wypadku gdzie brat mdwca
wypowiedzialby co§ co w pojeciu drugich byloby nie-
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wlaéciwym, naprawa lub protest nie powinny sig dziaé
metoda publicznego strofowania, ale zalecona przez
Pana metoda porozumienia z danym bratem sam
pa sam, itd. < . .

Pytanie: — Czy brat, ktory ‘zignoruje uchwalony
na generalnych konwencjach i przyjety przez zgroma-
dzenie porzadek i prace miedzyzborowe i ‘PQde]mU}e
niektére czynnosci na swojg reke, moze byé obrapy
starszym w zgromadzeniu uznajacym porzadek mig-

dzyzborowy’
Y Odpowiedz: — Jest to sprawa dapegq zgroma-
dzenia. Nie nasza rzeczg jest ograniczac wolnosé

ktéregokolwiek brata lub zgromadzenia. Jezeli kto$
nie ze wszystkim godzi si¢ na pewien uznawany przez
nas porzadek miedzyzborowy, a jednak da]e_z dowo.‘dy
szezerej wiary 1 poswiecenia si¢ Pa’nu, to nie powin-
ni§my go potepiaé, wylaczaé lqb zle' o nim mowic.
Jezeli jednak taki brat bylby mowca 1 W przemowie-
niach swoich staralby sie uprzedzac glughaczy dq tego
——to zgromadzenia wspdlnie uznawaja 1 sprawuja, t'o
byloby wprost rzecza niemadra i zla aby zgromadzenle;
w dalszym ciagu obieralo takiego bra;ta.t s.tar‘szym i
tym samym dostarczalo mu sposobnosci siania roz-
terek pomiedzy braémi.
Py%aniee: _3: Prosze o pojas$nienie tekstéw z 2 M.oj.
13:21, 22; 14:19, 20. Co one oznaczaja i jaka w nich
zawiera sie nauka dla ko$ciola?

Odpowiedz: — Teksty te mowia o stupie obicko-
wym — chmura ciemna we dnie a §wietlana w nccy
— ktéry prowadzit Izraelitéw w ich podrézy z Bgiptu
do Ziemi Obiecanej. Byl to literalny oblok, zrzadzony
moca Bozg, jako widzialny znak szczegélniejszej opie-
ki Bozej i Jego kierownictwa nad Izraelitami, Mial
on uprzytomniaé im obecno$é¢ Boga i Jego szczegdl-
niejsze interesowanie sie nimi.

Oblok ten posuwal sie zwykle na przedzie tej
karawany Izraelitow, lecz gdy pogon dognala ich przy
morzu Czerwonym, oblok przesungt sie na tyly kara-
wany i przez cala noc zastaniat Izraelitéw przed Egip-
cjanami, bedac chmurg ciemng dla Egipcjan a issng
dla Izraelitéw. Ten zarys moze byé piekna ilustracja
1 waing lekcja dla Kosciola w czasie obecnym, kiedy
to pozaobrazowy Mojzesz rozpoczyna swe dzielo
oswobodzenia duchowego Izraela z niewoli pozacbra-
zowego Faraona, czyl szatana. Tu réwniez obecnoéé
Panska zamanifestowana jest w chmurze ucisku, k-
dla slug pozaobrazowego Faraona przedstawic s1¢
ciemng i beznadziejng noca, lecz dla ludu Bozegce ‘est
ona jasna, poniewaz $wiadczy o bliskim ustanow:eniu
krélestwa Bozego. — Euk. 21:25-31.

L 2 *

»
Pytanie: — Tle gléwnych przymiotéw posiada
Bog?
Odpowied?: — Cztery, mianowicie: Sprawiedl-

wos¢, Madro$é, Mitosé i Moc.

Mys$lgcym ped Rozwage
O Milowaniu Nieprzyjaciét

Dalszy ciag

W poprzednim rozwazaniu wykazaliSmy, ze
jedng okoliczno$cig, ktéra powinna naklonié nas do
u$mierzania w sobie nieprzyjaznych uczué do na-
szych rzekomych nieprzyjaciét — wiecej nawet, do
mitowania ich — jest to, ze z powodu naszej niedo-
skonato$ci, wrazliwosci i samolubstwa nie umiemy
prawidlowo, bezstronnie i sprawiedliwie rozsadzaé
motywow 1 czynéw naszych wspéibliZznich, a nawet
wlasnych. Poniewaz tedy zachodzi mozliwosé, a na-
wet powiedzie¢ mozemy, ze jest to na dziennym po-
rzadku, iz powodowani wrodzonym samolubstwen,
przeczulona wrazliwoscig, albo przesadnym poczu-
clem swej godno$ci, moZemy obrazaé sie tam gdzie
obraza nie byla zamierzona, a wiec zupelnie nicshisz-
nie pogniewaé sie na dang osobe lub osoby, albo je
znienawidzi¢ — czyz wiec wobec tej mozliwoS$ci nie
Jjest rzecza stuszng i sprawiedliwg, aby w kazdvm wy-
padku budzacej sie w nas nieprzyjaZni, opanowywad
te wrogie, ujemmne uczucia i zamiast tych, uprawiad
i rozwijaé w sobie uczucia dodatnie — szlachetnogé,
wspaniatomy$lno$é, wyrozumialogé, miltosierdzie, po-
litowanie, czyli jednym slowem:.‘‘milo$é?” Zzapewne
ze tak! Lepiej bedzie dla nas — lepiej dla naszego
zdrowia i powodzenia cielesnego, a jeszcze lepie’ dla
naszego dobra duchowego, czyli dla naszego zbawie-
nia — gdy tymi dobrymi uczuciami darzyé bedziemy
osobe niezastugujaca na to, czyli taka ktora zlosliwie,
rozmyélnie i celowo nas krzywdzi, anizeli mielibysmy
rujnowaé swoje zdrowie, oraz kalaé swoje serce,
umyst i sumienie uczuciami zlosci i nienawisci do
0soby, jak to méwig: “Bogu ducha winnej,” czyli ta-
kiej, ktéra wecale nie miala ani niema. wobec nas ja-
kichkolwiek wrogich, zlych intencyj! To pierwsze
bytloby cnotg, uszlachetniajacg nasze serce i wzno-

szacg nas na wyzszy pozlom duchowy; gdy zag to
ostatnie byloby wielkim grzechem, krzyczgca nie-
sprawiedliwo§ciag wobec danej, niestusznie znienawi-
dzonej przez nas osoby, a tym samym byloby dlz nas
powazng zmazg odpychajaca nas od Boga i rzeczy
Swietych.

Dodaé przy tym trzeba, ze zle, nienawistne uezu-
cia, juz same z siebie szkodliwe dla nas, moze wiecej
anizeli dla tych, ktérych nienawidzimy, sg dopiero
pierwszym stopniem zlego i jezeli nie bywaja opano-
wane w zarodku, zawsze i niechybnie prowadza de
nastepnych stopni, powiekszaja nasz grzech i niszezg
nasze uduchownienie coraz wigcej., Tymi drugimi
stopniami s3 zle mowy i zle czyny. Umysl i s:rce
przesiakniete uczueiem zlo§ci i nienawisei do kogo-
kolwiek, widzi tylko same zlo w danej osobie i bez
zadnych skrupuléw gotowe o niej Zle méwié i, w
miare sposobnosci takie Zle czynié. Nie naprozno
Apostét przyréwnal nienawi$é do mezobdjstwa (mor-
derstwa) — 1 Jana 3:15; albowiem skaZone serce
cziowieka, podsycane uczuciami nienawisci, docho-
dzi w koficu do takiego za$lepienia i zawzietosci, ze
gotoweby zamordowaé znierawidzonag osobe. Nie-
ktorzy dokonywuja literalnegc morderstwa, podczas
gdy inni, z bojaZni przed kara, z braku odwagi itp,
nie zabijaja znienawidzonej osoby cieleénie ale za to
pez skrupulow i bez milosierdzia mordujg ja ducho-
wo, rzucajac na nia réine paszkwile oraz szkodzac
i dokuczajac jej we wszelki mozliwy sposéb.

Zapytujemy teraz: Czy nie byloby to polwcrnym
i dubeltowym ztem, gdyby$my powodowani nienawi-
$cig doszli az do takiej zawzigtosci wobec osoby zu-
pelnie niewinnej? .
: (Cigg dalszy nastapi)
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" 'ECHO Z KONWENCY]
- CROIX, FRANCJA ’
Drogo umitowani bracia i siostry w Panu naszym
Jezusie Chrystume

‘Laska Boza i Jego mllosmrdme oraz pokdj Pana
naszego i rado§¢ Ewangelii niech Wam towarzyszg
po wszystkie dni zywota Waszego.

Czujac si¢ w jednym i tym samym powolaniu,
zlgczeni ong milodcia Chrystusowa z wszystkimi
bra¢mi i siostrami rozproszonymi po réznych zaka}t-
kac¢h' tej ziemi, spieszymy aby przez lamy tego pisma
podzieli¢ si¢ z Wami biogostawienstwami i radofcia,
ktére, przy lasce Pana, mieliSmy sposobno$é odczué
na uczcie duchowej, ktéra odbyla si¢, w duchu mitodci
i chrze$cijahsko-bratniej spolecznodci, w péinocnej
Francji, z okazji $wieta nowego roku 1949go. Pomimo
znacznego wiatru i deszczu zjechalo sie dosyé sporo
braci i'siéstr. Byla to dobra okazja do od$wiezenia
naszych §lubéw Panu, a takze przej$é mysly rok mi-
niony: Dla niektérych byt to rok przeszkéd, doswiad-
czeni i trudnosei réznego rodzaju, gdy za$ dla drugich
byt rokiem radowania si¢ z prawdy, budowania sie
w $wietej wierze i wrzrastania duchowo, pomimo
réznych trudnoéci i chwilowych smutkéw:; boé wie-
my, ze lud Bozy musi przechodzié rézne dos$wiadcze-
nia. zyciowe, tak radosne jak i smutne; poniewaz
wszystko to jest potrzebnym ksztalceniem nas na
prawdziwych zwyciezeéw.

Przeming! rok jeden i drugi rozpoczal sie. Nie
wiemy co on $wiatu przyniesie, lecz spostrzegamy,
ze ciemne chmury po matu wzmagaja sie i zaciemnia-
ja z1em1¢ coraz wiecej. Oprécz chmur choréb i niedo-
staku WzmagaJ@ sie chmury sporéw, nienawiSci i
grozby nowej wojny. 83 to wyniki ludzkich umiejet-
nosci i wysitkéw przez 6000 lat. Dz1@k1 niech beda
Bogu, ze z poza tych chmur przebija sie tez promief
lepszych rzeczy obiecanych przez Boga; nadzieja lep-
szegd bytu, wolnosci, sprawiedliwoSci 1 #Zycia wiecz-
nego.

‘N3 ta,klch to rozwazaniach spedziliSmy ten
pierwszy  dzien nowego -roku. Uczta ta wiele nas
wzmocnita i mogliémy odczué Boska laske i blogo-
slaw1enstwo nad Jego ludem. Bracia i siostry jedno-
glognie dziela sie tymi rzeczami z wszystkimi, ktérzy
wzywaja imienia Paiiskiego.

' Za wszystkich zgromadzonych, brat i stuga w Panu

‘ P. F.

*- —— *

DETROIT, MICH.

Drogo umilowani w Panu Bracia i Siostry:—

~Laska Wam i pokdj niech bedzie od Boga Ojca
Swiatlo§ei, przez Pana naszego Jazusa Chrystusa, kt6-
ry nas ublogostawil blogostawienstwem duchowym w
niebieskich rzeczach w Chrystusie. — Efez. 1:2, 3.

W dniach 1-go i 2-go stycznia, b. r., odbyla si¢
dwudmowa uczta duchowa, na ktéra Pan zgromadzit
lud; Swéj z dalekich stron, tak jak Syracuse, N. Y.,
Auburn, N. Y., Genoa, N. Y.; Hamilton, Ont., Cleve—
land, Ohio, takze z okolicznych miast stanu Michigan
i z Chicago, M.

Pokarmem d‘udhowym shrzylo oSmiu braci. Pokarm
ten byt ku zbudowaniu i wzmocnieniu ludu Pafiskie-
go, do postepowania nadal §ladami naszego Mistrza.

Pokarmy cielesne takie byly przygo«t0wane w
tym samym budynku przez miejscowe siostry i bract,

przez co uczestmicy mieli wiecej czasu na prywatng
rozmowe I rados¢ spéleczng. Niechaj bedzie chwala
Ojcu Niebieskiemu za hojne i obfite blogostawiefi-
stwa, jakie zlal na Swéj lud na tej uczcie. Przeto dzie-
limy si¢ tym z wszystkimi, ktérych dosigegnie to pismo
“Straz.”
~ Dochéd, czyli dobrowoine datki, jakie wplynely
do puszki na tej uczcie duchowej, w sumie $249.80,
przeznazono, za wolg wszystkich, na ogdlng prace
Panska Dwudniowa te uczte zakodczono modlitwg
i pieSniag “Zostah z Bogiem az sie zejdziem znow. ”
Zasylamy wszystkim chrzescijafiskie pozdrowienie i
bratnia milo§é. Za Zbér ludu .Pana w Detroit, Mich.,
Brat P. L., Sekr.
MARSZRUTA BR. S. F. TABACZYRSKIEGO
Na Miesiac Kwiecieh
Covert, Mich. .......... 5 Utica, N. Y. .....cccerrnn. 19
Muskegon, Mich. 6 Hollyoke, Ludlow,
Grand Rapids, Mich.. 7  W. Suffield i

Jackspn, Mich. ... 9 Chicopee, Mass. 21-24
Detroit, Mich. ... 10 N. Brookfield, Mass. 23
Akron, Ohio ... 12 Nash N H 08
Cleveland, Ohio .. ... 13 a_s.au, T oy c.
Niagara Falls N.Y. 14 Danielson, Conn. ... 27
Hamilton, Ont., Can. 15 Hartford, Conn. ...... 28
Buffalo, N. Y. . 17 New Brittain, Conn. 29
Auburn, N. Y. ... 18 Waterbury, Conn. ... 30

MARSZRUTA BR. W. LITWINA
Na Miesiac Maj
Baltimore, Md. ........ 10 New Hartford, N. Y... 20
Wilmington, Del. ... 11 Syracuse, N. Y. ... ... 22
Philadelphia, Pa. ........ 12 N. Tonawanda, N. Y. 24
Perth Amboy, N. J... 13 Niagara Folls, N. Y. ... 25

New York, N. Y. ... 15 Buffalo, N. Y. ... ... 26
Jersey City, N. J. ... 17 Detroit, Mich. ... 29
Wilkes Barre, Pa . . 18 Jackson, Mich. ... ... 30

Genoa, N. Y. ... 19 Grand Rapids, Mich. 31

Obstuga przez Braci Méwcow
' Na Miesiac Marzec, 1949
Br. Buczek — Grand Rapids, Muskegon, Mich 6.go

Br. Jezuit — Stivens Point, Wis. ........................ 6-go
Br. Tabaczynski — Hammond, Indiana ............ 13-go
Br. Graczyk — Gary, Indiana .................... e 13-go
Br. Kot — Covert, Mich. ... 13-go

Br. Wnorowski, South Chicago, WL ... ... 20-go

Br. Wojciechowski — Milwaukee, Wis ............... 20-go
Na Miesiac Kwiecien
Br. Wnorowski—Gr. Rapids i Muskegon, Mich. 3-go
Br. Polniaszek — Covert, Mich. ...................... 10-go
Br. Rycombel — South Bend, Ind. ................... 10-go
Br. Wojcdiechowski — Gary, Ind. ................... . 10-go
Br. Wozniak, Hammond, Ind ......................... 10-go
Br. Ciupik — South Chicago, L. ................... 17-go
Br. Graczyk — Chicago Heights, IN. .............. .. 17-go
Br. Szu.iak — Kenosha Wis. ......................... 17-go
Br. Kot — Milwaukee, Wis. .. ... 17-go
Na Miesiac Maj
A. Ciupik, Grand Rapids-Muskegon, Mich.. ... . 1
J. Wojciechowski, Covert, Mich........................... 8
J. Wozniak, Gary, Ind. ... ...l . 8
W. Szuciak, Hammon, Ind...... ... ... 8
J. Kot, South Chicago, .. ... ... 15

I.-J- Rycombél, Milwaukee, Wis.......................... 15



